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LIST OF IMPORTERS IN EUROPE - AFFILIATES

Country

Address

Austria

The Swatch Group (Osterreich) GmbH
Ares Tower

Donau-City-Strasse 11

1220 Wien

Belgium
(Luxembourg)

The Swatch Group (Belgium) SA
The Bridge

Chaussée de Mons 1424
BE-1070 Brussels

Belgium

Denmark

The Swatch Group (Nordic)
Strandvejen 102 B. 4th floor
DK - 2900 Hellerup

Finland

The Swatch Group (Nordic)
Ayritie 12 B
FI-01510 Vantaa




Country

Address

The Swatch Group (France) SAS

France 112, avenue Kléber - 75784 Paris Cedex 16
France
The Swatch Group (Deutschland) GmbH
Germany Frankfurter StraBe 20 - 65760 Eschborn
Germany
The Swatch Group (Greece) SA
G Sygrou & 3 Mantzagriotaki Street
reece llith
(Chypre) Kallithea
GR-176 72 Athens
Greece
The Swatch Group (Italia) S.p.A.
Italy Via Washington, 70

1T-20146 Milan
Italy




Country

Address

Netherlands

The Swatch Group (Netherlands) BV.

Postbus 511 (P.0. Box 511) / NL-5600 AM Eindhoven
Kennedyplein 8

NL-5611 ZS Eindhoven

Netherlands

Norway

The Swatch Group (Nordic) nuf
Postbox 143

Kalkbakken

Stalfjaera 26

N0-0902 Oslo

Norway

Poland

The Swatch Group (Polska) Sp.z 0.0.
Ul. Marynarska 15, 02-674 Warszawa




Country

Address

Spain

The Swatch Group Espafia, S.A
C/ Yuca 2, Miniparc |, Edificio C
28109, Alcobendas, Madrid

Sweden

The Swatch Group (Nordic) AB
Po Box 12033

SE - 112 34 Stockholm

Visit: Sankt Eriksgatan 47

UK/Ireland

The Swatch Group (UK) Limited
Building 1000

2" Floor East Wing

The Royals Business Park
Dockside Road

GB-London E16 2QU

United Kingdom




LIST OF IMPORTERS IN EUROPE - AGENTS

Country

Address

Bulgaria

JULLIANY LTD.
Rakovski Str. 70
1000 Sofia

Croatia

Kruna
Zagrebacka avenija 104C
1000 Zagreb

Croatia

Marli
Vlaska 13
1000 Zagreb

Czech Republic

Minutaz
Plucérna 1
695 01 Hodonin




Country

Address

Estonia

Megafort Ot
Parnu mnt 141
11314 Tallinn

Hungary

B-Tech
Erzébet kir.né Utja 56/B
1142 Budapest

Iceland

JB EHF
Kaupvangsstraetiv 4
600 Akureyri

Latvija

Jet
87F Lachplesha Str.
1011 Riga




Country

Address

Lithuania

UAB Ogmios Astra Laikrodziai
S. Zukausko 23-46
8234 Vilnius

Malta

Debono Jos
Triq ta’ L-Ibragg
IBRAGG STJ 03 Malta

Malta

Sterling Holdings
275 Republic Street
VLT10 Valletta

Portugal

Tempus International
Av. Infante D. Henrique, Lote 1679
1950 420 Lisboa




Country

Address

Romania

Albini Prassa
Bourguignons 58
2505 Biel

Romania

Chronostyle Internat
Sector 1
11883 Bucarest

Slovakia

Spirit Slovakia
Gercenova 6/A
85101 BRATISLAVA

Slovenia

Slowatch
Podutiska 152
1000 Ljubljana
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INTERNATIONALE GARANTIE

Dleses Dokument beschreibt die allgemeinen

q der internationalen TISSOT
Garantle Weitere Informationen und Empfeh-
lungen zum Gebrauch Ihrer Uhr finden Sie auf
der Website.

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Auf Ihre TISSOT Uhr wird von TISSOT SA eine
Garantie von vierundzwanzig (24) Monaten ab
Kaufdatum gemaB diesen Garantiebestim-
mungen gewahrt. Die internationale TISSOT
Garantie umfasst Material- und Fabrikationsfeh-
ler, welche bei der Ubergabe der erworbenen
TISSOT Uhr bestanden (,Fehler”). Die Garantie
tritt nur in Kraft, wenn die elektronische
Garantie durch einen offiziellen TISSOT Hand-
ler aktiviert oder wenn der Garantieschein
durch einen offiziellen TISSOT Héndler voll-
standig und korrekt ausgefiillt, datiert und
abgestempelt worden ist (,giiltige Garantie”).
Wihrend der Garantiefrist und bei Vorweisung
einer giiltigen Garantie haben Sie das Recht,
jeden Fehler kostenlos reparieren zu lassen.



INTERNATIONALE GARANTIE

Sollten sich die Reparaturen zur Wiederhers-
tellung des normalen Gebrauchs Ihrer TISSOT
Uhr als ungeeignet erweisen, garantiert
TISSOT SA deren Ersatz durch eine TISSOT Uhr
mitidentischen oder dhnlichen Merkmalen. Die
Garantie fiir die Ersatzuhr endet vierundzwan-
zig (24) Monate nach dem Kaufdatum der er-
setzten Uhr.

Von dieser Herstellergarantie ausgeschlossen
sind:

— die Lebensdauer der Batterie;

—normale Abnutzung durch Tragen und
Alterung (z.B. zerkratztes Glas; Verdnderungen
der Farbe und/oder des Materials von nicht-
metallischen Bandern und Ketten, wie Leder,
Textilien, Kautschuk; abblatternde Vergoldung);
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—alle Beschadigungen von Uhrenteilen, die
auf nicht normale/ hgeméRe Behandlung,
mangelnde Sorgfalt, Unfalle (StoRe, Beulen,
Briiche, zerbrochenes Glas), ungeeigneten
Gebrauch der Uhr und Missachtung der von
TISSOT SA herausgegebenen Bedienungsan-
leitung zuriickzufiihren sind;

—indirekte oder Folgeschéden jeglicher Art, die
2.B. vom Gebrauch, vom Stillstand, von Mén-
geln oder vom ungenauen Funktionieren der
TISSOT Uhr herriihren;

—die TISSOT Uhr, sofern sie von Unbefugten ge-
handhabt wurde (z.B. beim Auswechseln der Bat-
terie, bei Kundendienstleistungen, Reparaturen)
oder wenn ihr urspriinglicher Zustand ohne Zutun
von TISSOT SA verandert worden ist.




INTERNATIONALE GARANTIE

SERVICE m

Weitergehende Anspriiche gegeniiber
TISSOT SA wie z.B. fiir Ersatz von in vorste-
hender Garantie nicht erfassten Schéden sind
ausdriicklich ausgeschlossen, mit Ausnahme
von Rechten, die dem Kéufer gegeniiber dem
Hersteller auf Grund zwingender gesetzlicher

Roact n I

Die vorstehende Herstellergarantie:

—ist unabhangig von jeglicher allféllig durch
den Verkaufer geleisteten Garantie, wofiir die-
ser allein verantwortlich ist;

- schrankt weder die dem Kéufer gegeniiber
dem Verkéufer zustehenden Rechte noch
andere allféllige dem Kéufer gegeniiber dem
Verkéufer auf Grund zwingender gesetzlicher
Bestimmungen zustehende Rechte ein.

Wie jedes Prézisionsinstrument sollte auch
eine Uhr fiir ein optimales Funktionieren
regelmaRigen Wartungen unterzogen wer-
den. Wir empfehlen lhnen, lhre Uhr alle 3 bis
4 Jahre durch lhren autorisierten TISSOT
Fachhéndler oder Ihr TISSOT Service-Center
tiberpriifen zu lassen. Um die Vorteile eines
tadellosen  Kundendienstes wahrzunehmen
und die Garantie zu erhalten, wenden Sie
sich bitte stets an einen autorisierten TISSOT
Fachhéndler oder ein TISSOT Service-Center.

Bitte beachten Sie, dass leere Batterien von
TISSOT Quarzuhren so rasch als moglich aus-
gewechselt werden miissen, um die Gefahr des
Auslaufens der Batterie zu vermeiden, da das
Uhrwerk dadurch Schaden nehmen kénnte.



WASSERDICHTHEIT

Die Wasserdichtheit einer Uhr kann nicht auf
unbestimmte Zeit gewéhrleistet werden. Sie
kann durch das Altern der Dichtungen oder
durch einen ungewollten StoR auf die Krone
beeintrachtigt werden. Wir empfehlen lhnen,
Ihre Uhr einmal jahrlich durch ein autorisiertes
TISSOT Service-Center auf Wasserdichtheit
priifen zu lassen. Betétigen Sie niemals die
Zeigerstellkrone und/oder die Driicker Ihrer
Uhr unter Wasser und stellen Sie sicher, dass
d\e Krone nach jeder Handhabung zugedriickt/

hraubt ist. Wir fehlen lhnen, die
Uhr nicht zu tragen, wenn Sie sich in heiBen
Bédern oder Saunen aufhalten. Offnen Sie
Ihre Uhr auf keinen Fall selbst; lassen Sie sie
ausschlieBlich durch ein autorisiertes TISSOT
Service-Center tiberpriifen.
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und Behandl von Qi b
nach Ende ihrer Lebensdauer*

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses
E:Produkt nicht mit dem Hausmiill

entsorgt werden soll. Es soll an die

Iokalen autorisierten Riickgabe- und
N uriick b werden.
Durch Elnhalten dieses Verfahrens leisten
Sie einen Beitrag an die Umwelt und an die
menschliche Gesundheit. Das Recycling
dieser Stoffe hilft natiirliche Ressourcen zu
erhalten.

*qilt nur in den EU-Mitgliedstaaten und in Landern mit
entsprechender Gesetzgebung.

TISSOT SA, CH-2400 Le Locle, Schweiz
TISSOT ist eine eingetragene Marke von TISSOT SA.



INTERNATIONAL WARRANTY

This document brings together the terms
and conditions of the TISSOT International
Warranty. Other information and recommenda-
tions on how to use your watch can be found
on our website at

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

With effect from the date of purchase, TISSOT
SA. grants you a twenty-four (24) month
warranty for your TISSOT watch, under
the terms defined in the present warranty
document. The TISSOT international warranty
covers defects of materials and workmanship
existing at the time of delivery of the TISSOT
watch purchased (‘the defects’). The warranty
only comes into force if the electronic warranty
is activated by an official TISSOT dealer, or
failing that, the warranty certificate is dated,
fully and correctly completed and stamped by
an official TISSOT dealer ("valid warranty").

During the warranty period, by presenting a
valid warranty, you will be entitled to have any
defect repaired free of charge.



INTERNATIONAL WARRANTY

Should normal conditions of use of your TISSOT
watch fail to be restored by repairs, TISSOT
S.A. guarantees its replacement by a TISSOT
watch of identical or similar characteristics.
The warranty for the replacement watch
expires twenty-four (24) months after the
purchase date of the replaced watch.

This manufacturer's warranty does not cover:
—the battery life;

—normal wear and tear and ageing (e.g.
scratched crystal; alteration of the colour and/
or material of non metallic straps and chains,
such as leather, textile, rubber; peeling of the
plating);

—any damage on any part of the watch
resulting from abnormal/abusive use, lack of
care, negligence, accidents (knocks, dents,
crushing, broken crystal, etc.), incorrect use
of the watch and non-observance of the user
manual provided by TISSOT S.A,;

—indirect or consequential damages of any
kind resulting from the use, operating failure,
defects or inaccuracy of the TISSOT watch;
—the TISSOT watch handled by unauthorized
persons (e.g. for battery replacement, services or
repairs) or which has been altered from its original
condition beyond TISSOT S.A.'s control.



INTERNATIONAL WARRANTY

SERVICES

Any further claim against TISSOT S.A. e.g.
for damages additional to those described in
the present warranty is expressly excluded,
except for any mandatory statutory rights the
purchaser may have against the manufacturer.

This manufacturer’s warranty:

—is independent of any warranty that may be
provided by the seller, for which it bears sole
liability;

— does not affect the purchaser’s rights against
the seller nor any other mandatory statutory
rights the purchaser may have against the
seller.

Like any precision instrument, a watch must be
serviced regularly for optimum operation. As
a general rule, we recommend that you have
your watch checked every 3 to 4 years by your
approved TISSOT retailer or service centre. To
obtain the highest standards of service and to
ensure that the warranty remains valid, please
always consult an approved TISSOT retailer or
service centre.

Regarding TISSOT quartz watches, we would
like to point out that a drained battery must be
changed as soon as possible to prevent any
leakage risk that could damage the movement.



WATER-RESISTANCE

The water resistance of a watch cannot
permanently be guaranteed. It may be affected
by ageing of gaskets or by an accidental impact
on the crown. We recommend that you have
the water-resistance of your watch checked
once a year by an authorized TISSOT service
centre. Never activate the time-setting crown
and/or the push-pieces while the watch is
under water, and make sure that the crown has
been fully pushed in /screwed down after every
operation. We recommend not to wear the
watch when you are in hot baths or saunas. Do
not under any circumstances open the watch
yourself, arrange to get it inspected by an
authorized TISSOT service centre only.
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Collection and treatment of end of life quartz
watches*
This symbol indicates that this product
should not be disposed of with
household waste. It must be returned
to an authorized collection point. By
following this procedure you will contribute
to protecting the environment and human
health. Recycling the materials will help to
conserve natural resources.

*valid in the EU member states and in any countries with
corresponding legislation.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Switzerland
TISSOT is a registered trademark of TISSOT S.A.



AWARNING Lithium battery AWARNING Non-lithium battery
KEEP THE BATTERY OUT OF REACH KEEP THE BATTERY OUT OF REACH
OF CHILDREN OF CHILDREN

The battery can cause severe or fatal injuries The battery can cause serious injuries if
within two hours if swallowed or placed inside swallowed or placed inside any part of the body.
any part of the body. Seek medical attention Seek medical attentionimmediately.
immediately.
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GARANSIINTERNASIONAL

Dalam dokumen ini tercantum syarat dan
ketentuan Garansi Internasional TISSOT.
Informasi dan rekomendasi lain mengenai
cara menggunakan jam tangan Anda, dapat
ditemukan pada situs web kami di

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Sejak tanggal pembelian, TISSOT S.A. memberi
Anda garansi dua puluh empat (24) bulan untuk
jam tangan TISSOT Anda, dengan syarat yang
ditetapkan dalam dokumen garansi yang ada.
Garansi internasional TISSOT mencakup
kerusakan bahan dan pengerjaan yang terjadi
saat pengiriman jam tangan TISSOT yang dibeli
(‘cacat’). Garansi hanya akan berlaku jika
garansi elektronik telah diaktifkan oleh dealer
resmi TISSOT, atau jika tidak, sertifikat garansi
telah diberi tanggal, diisi dengan lengkap dan
benar, serta dicap oleh dealer resmi TISSOT
("garansi yang valid').

Dengan menunjukkan garansi yang valid, Anda
berhak mendapatkan perbaikan cacat apa pun
secara gratis selama masa garansi.



GARANSI INTERNASIONAL

Jika penggunaan normal dan jam tangan TISSOT
Anda gagal dipulihkan dengan perbaikan, TISSOT
SA. menjamin akan mengganti jam tangan
tersebut dengan jam tangan TISSOT dengan
karakteristik yang identik atau mirip. Garansi
untuk jam tangan pengganti berlaku selama dua
puluh empat (24) bulan setelah tanggal pembelian
jam tangan yang diganti.

Garansi pabrik ini tidak mencakup:

—masa pakai baterai;

—keausan, goresan, atau penurunan kualitas
normal (misalnya kristal tergores; penggantian
warna dan/atau bahan dari tali dan rantai
selain logam, seperti kulit, tekstil, karet; pelat
terkelupas);

- kerusakan apa pun pada bagian jam tangan
yang disebabkan penggunaan abnormal/
bersifat merusak, kurang perawatan, kelalaian,
ketidaksengajaan (terbentur, tertekan, penyok,
kristal rusak, dIl.), penggunaan jam tangan yang
tidak tepat, serta tidak memahami buku petunjuk
pengguna yang disediakan TISSOT S.A,;

- kerusakan tidak langsung atau yang merupakan
dampak yang disebabkan oleh penggunaan,
gangguan pengoperasian, kerusakan, atau
ketidakakuratan jam tangan TISSOT,

— jam tangan TISSOT ditangani oleh pihak tidak
resmi (misalnya untuk penggantian baterai, servis,
atau perbaikan) atau yang sudah diubah dari kondisi
awal menjadi kondisi di luar wewenang TISSOT S.A.
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GARANSI INTERNASIONAL

SERVIS m

Klaim lain terhadap TISSOT S.A. misalnya atas
kerusakan lain yang tidak dicantumkan untuk
garansi saat ini, kecuali untuk hak hukum wajib
yang pelanggan miliki terhadap penjual.

Garansi pabrik ini:

— tidak terkait garansi apa pun yang diberi oleh
penjual, karena sudah menjadi tanggung jawab
pihak lain;

—tidak memengaruhi hak pelanggan terhadap
penjual atau hak hukum wajib yang pelanggan
punya terhadap penjual.

Seperti instrumen presisi apa pun, jam
tangan harus diservis secara berkala untuk
pengoperasian optimal. Pada umumnya, kami
menyarankan Anda untuk menyervis jam
tangan Anda setiap 3 sampai 4 tahun sekali
di peritel atau pusat layanan TISSOT resmi
Anda. Untuk mendapat standar servis terbaik
dan memastikan bahwa garansi tetap valid,
silakan berkonsultasi dengan peritel atau pusat
layanan TISSOT resmi.

Terkait jam tangan quartz TISSOT, kami ingin
menginformasikan bahwa baterai yang habis
harus diisi ulang sesegera mungkin untuk
mengurangi risiko kebocoran yang dapat
mengganggu pergerakan.



KETAHANAN AIR

Ketahanan air jam tangan tidak dapat
dijamin secara permanen. Hal tersebut dapat
dipengaruhi oleh gasket yang menurun
kualitasnya atau benturan tidak sengaja pada
crown. Kami sarankan untuk memeriksa
ketahanan air pada jam tangan Anda setahun
sekali di pusat layanan TISSOT resmi. Mohon
untuk tidak mengaktifkan crown dan/atau
push-piece pengatur waktu saat di dalam
air, dan pastikan crown sudah ditekan/
dikencangkan dengan baik setelah setiap
operasi. Kami menyarankan untuk tidak
memakai jam tangan ketika Anda mandi air
panas atau berada di sauna. Dilarang membuka
jam sendiri pada situasi apa pun; periksakan
hanya di pusat layanan resmi TISSOT.

Pengumpulan dan penanganan jam tangan
quartz yang tidak dapat dipakai lagi*
Simbol ini menunjukkan bahwa produk
ini tidak boleh dibuang bersama dengan
sampah rumah tangga. Jam tangan harus
dikembalikan ke tempat pengumpulan
resmi. Dengan mengikuti prosedur ini, Anda
telah berkontribusi melindungi lingkungan dan
kesehatan manusia. Daur ulang bahan akan
membantu menjaga sumber daya alam.

*valid di negara anggota Uni Eropa dan di negara mana
pun dengan undang-undang serupa.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Swiss
TISSOT adalah merek dagang terdaftar dari TISSOT S.A.
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MEXAYHAPOLHA TAPAHLUNA

B 10311 JOKyMeHT ca onucany obuuTe ycnosuA Ha
MexpyHapopiHaTa rapauma Ha TISSOT. [ipyru ceepema
11 NpenopbkM, Kacaewwy yoTpe6ara Ha BaLLA YacoBHUK,
@ HaNMYHI B HalLtA VIHTepHeT cailT, Ha apec

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

TISSOT S.A. Byt 1aBa, CYNTaHO OT jaTaTa Ha Nokynkara,
TapaHLuA 0T ABaZleceT U ueTupyt (24) Mecelia 3a Bawma

yacoHuK TISSOT, npu ycnoBus, onUCaHy B HacToaLuaTa
rapaHupa. MexzyHapoaHata rapakuma Ha TISSOT
MOKPUBA MaTepuanHiTe W Npou3BOACTBEHN AedeKTH,
CbLLECTBYBaNM M0 BpeMe Ha A0CTaBKaTa Ha 3aKyneHua
yacoHuk TISSOT ("nedexture”). fapaHuuaTa Bnu3a B
CIna aMo aKo eneKTPOHHATa rapaHLyiA e aKTUBHpaHa o
oduuvaneH awrbp Ha TISSOT unw, Npu nunca Takasa, ako
TapaHLMOHHWAT CePTUQUKAT € C f1aTa, MOMbAHEH U3LANO
1l MPABUMHO W MOANEYATaH OT oduUManeH AWTbp Ha
TISSOT ("BanwaHa rapanums’”).

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHIA CPOK W Npy NpeAcTaBAHe
Ha BanWAHA rapaHuMA umate npaso Ha 6e3nnatio
OTCTPaHABAHe Ha BCAKAKBY KT

29



MEXAYHAPOAHA TAPAHLIUA

B cnyvail ue pemMOHTHT He MOXe 43 Bb3CTaHOBU
HOPMANHUTE  YCTOBMA 33 U3MOM3BAHE Ha BalliiA
yacosHuk TISSOT, dupmara TISSOT S.A. By rapanTupa
3amaHa ¢ yacoBHuK TISSOT ¢ uaeTMYHI wan nofo6HM
XapaKTepUCTUKiL. [apaHLATa 33 NOAMeHeHIA YacoBHUK
13TWYa 1BaZECET U YeTUpH (24) Mecewa Cneq Jatata Ha
3aKynyBaHe Ha NOJMEHEHNA YaCOBHUK.

Hactosiwara rapaHuya Ha NpoM3BORMTENs He MOKPHBa
CNIeHOTO:

— TpaiiHoCTTa Ha 6atepuaTa;

— HOPMA/HOTO U3HOCBaHe U OCTapABake (Hanpumep,
HaIpackBaHeTo Ha CTBKNOTO; NPOMAHaTA Ha LBeTa 1/
NI Ha MaTepUana Ha HemeTanHuTe KauwwIKi 1 BepInkkH,
U3paboTeHl, Hanpimep, OT KOXa, TeKCTUR, Kayuyk;
U3TPUBAHETO Ha HaHECEHOTO NOKPUTUE);

30

—BCAKkakBa NOBPEAa Ha KOATO W fa e yacT ot
or [ TECTBEHO
13N0N3BaHe, NIMNCA Ha FPUKY, HEOPEXHOCT, 3n0nonykM
(ynapu, XBTHATUHI, CMauKBaHWS, C4yNeHo CTHKAO U
TH.), Henf Ha KaKTo
W Hecb0nl0AaBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 33 U3NON3BaHE,
npefoctaseo ot TISSOT S.A;
—Henpeki WM NPAKO Mpenu3BUKaHM WeTH oT
BCAKAKDB BY, ABABALM CE PE3YATaT OT U3M0A3BaHETO,
HEU3NPABHOCTTA,  IeGeKTU WM HETOYHOCT  Ha
yacosHuKa TISSOT;
—C yacoBHuka TISSOT ca Gopasunu HeymbiHomo-
WeHn nuua (Hanpumep, 3a CMAHa Ha Gatepusra,
00CnyXBaHe WA PEMOHT) WAN YaCOBHUKBT € npe-
THPNAN NPOMAHA Ha OPUTMHANHUA CU BUA W3BBH
KoHTpona Ha TISSOT S.A.




MEXAYHAPOLHA TAPAHUUA

yanyru

Beaxaksa Apyra npetenua kbm TISSOT S.A., Hanpumep,
32 LWeTH U3BBH ropeonucaHaTa rapaHuua, ce U3Kysa
KaTeropuyHo, C U3KMioueHMe Ha 3afbMKUTENHATe W
3aKOHHO Y(TaHOBEHW NPaBa, KOUTO KyNnyBaybT MOXe Aa
U3THKHE CPelLly MpoU3BOAHTenA.

[apaHumATa Ha ropenocoueHIA Npou3BoAHTen:

— € He3aBlCMMa 0T BCAKa rapaHuia, KoATo MOXe Aa (e
NpeAOCTaBH 0T NPOAABAY, 32 KOATO TOii €AUHCTBEH HOCH
0TroBOPHOCT;

—He HapywaBa NpaBaTa Ha KynyBaua CnpaMo
npodasaya, HUTO KakBUTO U Aa 6uno 3aAbIKUTENHN
1 32KOHHO YCTaHOBEHN NPaBa, KakBMTO KynyBaywT 6w
MOrb/ Aa MMa CnpAmOo npoAasava.

KaTo Bceku npewy3eH HCTPYMeHT, YacoBHUKBT TPAGBa
fa 6bje 00CnyXBaH PeroBHO, 3a [ GYHKLMOHMpA
ontumanko. Karo obuwo npasuno, npenopbusame fa
MpeACTaBATe 33 MPOBePKa YacoBHMKA CU Ha BeekM 3
70 4 FOAUHM NP BALIMA NPEACTABUTEN W CepBH3EH
LeHTbp, ofobpe ot TISSOT. 3a pa ce pageate Ha
6e3ynpeuro o6ciyxBaHe M Aa OCTaHe rapaHumATa B
una, BUHaru ce o6pbLuaite KbM ogobpeH ot TISSOT
MPEACTABUTEN WA CPBHU3EH LIEHTDP.

Lllo ce oTHaca fo KBapuosyTe YacoBHULM Ha TISSOT,
ofpbluame BU BHIMaHVe Ha (aKTa, Ye eHa U3TollieHa
6arepus TpAGBa ja Ce 3aMeHA KONKOTO MoXe no-6bp30,
33 [ja Ce u36erHe BCAKAKBa OMACHOCT OT Tey, KOIATO MoXe
/12 N0BPE/M 33ABIKBALLNA MeXaHU3bM.



XEPMETUYHOCT

XepMETUUHOCTTa Ha YacOBHMKA He Moxe Aa Gbae
TapaHTUpaHa 3aBiHaru. TA MoxXe fa ce mosue ot
0CTapABaHe Ha YMTLTHEHUATa WM OT CTyyaeH yAap
10 3aBUKTBALLATa e KOpOHKa. Mpenopbusame BU Aa
U3/ICKBaTe NPOBEPK Ha XePMETUUHOCTTA Ha YacoBHHKA
1 BEAHBX FOAWLLIHO B yTbAHOMOLLIEH cepau3 Ha TISSOT.
Huora He akTuBUpaiiTe KopoHKaTa 3a HacTpoiiBane Ha
yaca w/uni GyToHuTe, 0KaTO CTe NOA BOAA W Ce yBepeTe,
Ue KOPOHKATa e HaTiICHaTa U 3aBUHTEHA MTLTHO Cef
BCAKO AeiicTBYe ¢ HeA. Hue npenopbyBame YacoBHUKLT
713 He ce HOC B ropeLyy BaHu Wi cayHu. Mpy Htkakeu
o6cToATenciBa  He  OTBapAiTe  CaMi  YacOBHMKA
f; nosepABaiiTe 10 3a NPOBEPKA EAVHCTBEHO Ha
YTBAHOMOLLIEH CePBI3eH LieHTb Ha TISSOT.
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(b6upane u p paHe Ha KBaf YacoB-
HULY Cnefj Kpas Ha ynoTpe6ata um*

To3 MMBON NOKa3Ba, e MPOAYKTHT He
Emuﬁsa J1a (e M3XBBPAA 3aeJH0 C buToBYTE
mmmm 0TN2AbUM. Toii TpAGBa A3 ce mpenase

B CePTMQUUUPAHMA MeCTeH MyHKT 3a
peumknupane. (nensaiiku Tasu npoueaypa, Bue
Lje HanpasiTe MPUHOC KbM 3allUTaTa Ha OKOMHaTa
(peaa W YoBewWKOTO 37pase. PeuuknupaHero Ha

p nomara 3a Ha npuf Te
pecypeu.
*Baki 3a crpaHute-unenkn Ha EC u B ppyr cTpann cbe
(CbOTBETHO 3aKOHOAATENCTBO.

TISSOT S.A., CH-2400 Tlbo lokn, Weeiiyapua
TISSOT e peructpupana mapka Ha TISSOT S.A.
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MEDUNARODNO JAMSTVO

U ovom se dokumentu nalaze svi opci uvjeti
medunarodnog jamstva TISSOT. Ostale informacije
i preporuke za upotrebu sata potrazite na nasoj
mreznoj stranici

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Tortka TISSOT S.A. daje vam, od datuma kupnje,
jamstvo u trajanju od dvadeset i Cetiri (24) mjeseca

na vas sat TISSOT sukladno uvjetima utvrdenim u
jamstvu. Medunarodno jamstvo TISSOT pokriva
greSke u materijalu i proizvodnji prisutne od
trenutka isporuke kupljenog sata marke TISSOT
(,greske”). Jamstvo vrijedi iskljucivo ako je aktivirano
elektronicko jamstvo sluzbenog zastupnika tvrtke
TISSOT ili, ako je jamstvenu potvrdu datirao, popunio
i pravilno ovjerio, ako elektronicko jamstvo nije
postojalo, sluzbeni zastupnik tvrtke TISSOT (,valjano
jamstvo”).

Tijekom  jamstvenog razdoblja i uz predocenje
valjanog jamstva imate pravo na besplatne popravke
svih kvarova.

37



MEDUNARODNO JAMSTVO

U slucaju kada se popravkom ne moze povratiti
uobicajeno uporabno stanje sata TISSOT, tvrtka TISSOT
S.A. obvezuje se taj sat zamijeniti satom marke
TISSOT identicnih li sliénih karakteristika. Jamstvo za
zamjenski sat zavrSava dvadeset i Cetiri (24) mjeseca
nakon datuma kupnje zamjenskog sata.

Jamstvo proizvodaca ne pokriva:

— bateriju;

—normalnu upotrebu i starenje (npr. izgrebano
staklo; promjenu boje i/ili materijala nemetalnih
remena kao $to su koza, tkanina, guma; guljenje
qume narukvice) ;
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—bilo koji kvar na bilo kojem dijelu sata koji je
rezultat neuobicajenog / neprimjerenog rukovanja,
nedostatka  brige, nemara, nesrece (udard,
udubljenja, drobljenje, razbijeno staklo, itd.),
nepravilnog rukovanja satom i nepridrzavanja uputa
za upotrebu tvrtke TISSOT S.A,;

—sva izravna ili posljedicna ostecenja koja nastanu
kao rezultat upotrebe, nedjelovanja, gresaka ili
nepravilnosti na satu TISSOT;

—ako su satom TISSOT rukovale neovlastene
osobe (primjerice radi zamjene baterije, servisa ili
popravaka) ili ako je sat uizvornom stanju preinacen
bez nadzora tvrtke TISSOT S.A.



MEDUNARODNO JAMSTVO

SERVISI

Sve dodatne reklamacije protiv tvrtke TISSOT S.A.
npr. za kvarove koji nisu pokriveni gore navedenim
jamstvom izricito su iskljuene, osim obveznih
zakonskih prava koje bi kupac mogao imati nad
proizvodacem.

Gore navedeno jamstvo proizvodaca:

—je neovisno o svakom jamstvu koje bi mogao
izdati prodavac i za koje prodavac snosi potpunu
odgovornost;

—ne utjece na prava kupca u odnosu na prodavaca
niti na bilo koja druga obvezna zakonska prava koje
ima u odnosu na prodavaca.

Kao i svi precizni instrumenti, sat se mora redovito
servisirati kako bi optimalno radio. Opcenito
preporucujemo da svake tri do Cetiri godine
sat pregledate kod ovlastenog prodavaca ili u
ovladtenom  servisnom centru marke TISSOT.
Kako biste uzivali u pogodnosti vrhunskog servisa
i kako bi jamstvo ostalo vazece, uvijek se obratite
ovlastenom prodavacu ili servisnom centru TISSOT.
Sto se tice kvarcnih satova marke TISSOT, skrecemo
vam pozomost na Cinjenicu da istrosenu bateriju
treba Sto prije zamijeniti kako bi se sprijecila svaka
opasnost curenja koje moze ostetiti mehanizam.
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VODONEPROPUSNOST

Vodonepropusna svojstva sata nisu trajno zajamcena.
Na njih moze negativno utjecati starenje brtvila
ili slucajni udarci krunice. Preporucujemo vam da
vodonepropusnost sata testirate najmanje jednom
godisnje u ovlastenom servisnom centru TISSOT.
Nikad ne pokrecite krunicu za namjestanje vremena
dok je sat pod vodom i provjerite je li krunica
gurnuta / ¢vrsto zavinuta nakon svake radnje.
Preporucujemo da sat ne nosite u kupki ili sauni.
Ni pod kojim uvjetima ne otvarajte sat sami;
dogovorite pregled sata iskljucivo u ovlastenom
servisnom centru TISSOT.

40

Prikupljanje i zbrinjavanje kvarcnih satova
kojima je istekao rok trajanja*

Ovaj simbol oznacava da se proizvod
Ene smije odlagati s kucnim otpadom.
mmmmm Mora biti vracen lokalnom ovlastenom

sabirnom centru. PridrZavajuci se ovog
postupka doprinosite zastiti okolisa i poboljSanju
ljudskog zdravlja. Recikliranje materijala pomaze
pri ocuvanju prirodnih resursa.

* vrijedi u zemljama clanicama EU i u svim zemljama sa
sliénim zakonskim propisima.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Lodle, Svicarska
TISSOT je registrirana marka trtke TISSOT S.A.



INTERNATIONAL GARANTI

Dette dokument indeholder vilkar og betin-
gelser for TISSOTs internationale garanti. Du
kan finde flere oplysninger og anbefalinger
for brug af uret pé vores hiemmeside pa

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

TISSOT S.A. yder 24 méneders garanti fra
kabstidspunktet pa dit TISSOT-ur i henhold

til de vilkar, der er angivet i dette garantido-
kument. Den internationale TISSOT-garanti
deekker materiale- og fremstillingsfejl,
der foreligger ved levering af det kebte
TISSOT-ur ('fejl'). Fabrikantgarantien er kun
gyldig, hvis den elektroniske garanti er blevet
aktiveret af en autoriseret TISSOT-detail-
handler, eller garanticertifikatet er dateret,
udfyldt helt og korrekt og stemplet af en
autoriseret TISSOT-detailhandler (‘gyldig fa-
brikantgaranti’).

| garantiperioden og ved fremvisning af en
gyldig fabrikantgaranti har du ret til gratis
reparation af enhver fejl.



INTERNATIONAL GARANTI

Hvis en reparation ikke er tilstraekkelig for at
genoprette de normale betingelser for brug af
dit TISSOT-ur, garanterer TISSOT S.A. at ud-
skifte det med et TISSOT-ur med samme eller
lignende egenskaber. Garantien for udskift-
ningsuret udlgber 24 maneder efter datoen
for kabet af det udskiftede ur.

Denne producentgaranti omfatter ikke:

— batteriets levetid;

—normal slitage og aldring (f.eks. ridset urg-
las; farveandringer og/eller materiale for ik-
ke-metalliske remme og keeder, f.eks. laeder,
tekstil og gummi; afskalning af overfladebe-
handlingen);
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—skader pa dele af uret, der skyldes unormal
brug/misbrug, manglende pleje, skodeslas-
hed, uheld (slag, buler, klemning, adelagt urg-
las etc.), ukorrekt brug af uret og manglende
overholdelse af instruktionerne i brugsanvis-
ningen fra TISSOT S.A,;

—indirekte skader eller folgeskader af nogen
art, der skyldes eksempelvis brugen af, den
manglende funktion af, fejlene pa eller ungj-
agtigheden af TISSOT-uret;

— héndtering af TISSOT-uret af ikke-autorisere-
de personer (f.eks. i forhindelse med udskiftning
af batteri, service eller reparation) eller eendrin-
ger fra den oprindelige tilstand, som ligger uden
for TISSOT S.A.'s kontrol.



INTERNATIONAL GARANTI

SERVICE -

Alle andre garantikrav over for TISSOT
SAA, feks. om erstatning, udover de oven-
for beskrevne krav udelukkes udtrykkeligt,
medmindre keberen har andre rettigheder
over for producenten som folge af national
lovgivning.

Denne producentgaranti:

—er uafhaengig af enhver anden garanti, som
salgeren métte tilbyde, og for hvilken denne
beerer det fulde ansvar;

—har ingen indflydelse pa keberens rettighe-
der over for s&lgeren eller andre lovbestem-
te rettigheder, som keberen métte have over
for seelgeren.

Som alle preecisionsinstrumenter skal uret
efterses regelmassigt for at sikre optimal
drift. Vi anbefaler generelt, at uret efterses
hvert 3. til 4. &r af en godkendt TISSOT-
forhandler eller et godkendt servicecenter.
For at opné den hgjeste servicestandard og
sikre, at garantien fortsat deekker, skal du al-
tid kontakte en godkendt TISSOT-forhandler
eller et godkendt servicecenter.

For TISSOT-quartzure ger vi opmerksom
pa, at et afladet batteri skal udskiftes hur-
tigst muligt for at forhindre lekage, som kan
beskadige urvaerket.
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VANDTATHED

Et urs vandtethed kan ikke garanteres
permanent. Pakningerne kan blive utette
med tiden som felge af alder eller slag
mod uret. Vi anbefaler at du far kontrolleret
urets vandteethed 1 gang arligt gennem et
autoriseret  TISSOT-servicecenter. Aktivér
aldrig kronen til indstilling af klokkeslat, og/
eller tryk aldrig pa trykknapperne, nér uret
er under vand. Kontrollér altid, at kronen er
trykket/skruet helt fast, nar du har foretaget
en indstilling. Forsag aldrig selv at skille
uret ad. Vi anbefaler, at du ikke barer uret,
nar du er i varme bade eller sauna. Fa det i
stedet efterset hos et autoriseret TISSOT-
servicecenter.
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Indsamling og behandling af quartz ure efter
endt levetid*
Dette symbol angiver, at dette produkt
ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Det skal afleveres
péd et godkendt indsamlingssted.
Nar du felger denne anvisning, bidrager du til
at beskytte miljget og menneskers sundhed.
Genbrug af materialerne hjlper med at
bevare naturens ressourcer.

* gelder i RU medlemsstaterne og i lande med tilsvarende
lovgivning.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Schweiz
TISSOT er et registreret varemarke tilharende TISSOT S.A.



GARANTIA INTERNACIONAL

s

En este dc se recogen las
generales de la Garantia internacional de
TISSOT. Encontrara mas informacion vy
recomendaciones relativas al uso de su reloj
en nuestro sitio web, en la direccion:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Su reloj TISSOT esta garantizado por TISSOT
S.A. durante un periodo de veinticuatro (24)
meses desde la fecha de compra en los

términos y condiciones de esta garantia.
La garantia internacional TISSOT cubre
los defectos de material y de fabricacion
existentes en el momento de la entrega
del reloj TISSOT adquirido («defectosn).
La garantia solo entrard en vigor si un
distribuidor oficial TISSOT activa la garantia
electronica o, en su defecto, el certificado
de garantia se encuentra fechado, correcta
y completamente cumplimentado y sellado
por un distribuidor oficial TISSOT («garantia
valida»).

Durante el periodo de vigencia de la garantia,
y previa presentacion de una garantia
vélida, usted tendré derecho a la reparacion
totalmente gratuita de cualquier defecto.
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GARANTIA INTERNACIONAL

q q

Enel caso de que tal reparacion seai
para devolver las condiciones normales de uso
a su reloj TISSOT, TISSOT S.A. se compromete
a sustituirlo por un reloj TISSOT de iguales o
similares caracteristicas. La garantia del reloj
sustituyente caduca a los veinticuatro (24)
meses de la fecha de adquisicion del reloj
sustituido.

Esta garantia del fabricante no incluye:
—la duracion de la pila;

- ier dafio en

q pieza del reloj
derivado del uso anormal/abusivo, de la falta
de cuidado, de una negligencia, de accidentes
(golpes, mellas, aplastamientos, cristal roto,
etc.), de un uso incorrecto del reloj y de la falta
de observancia de las instrucciones de uso
facilitadas por TISSOT S.A.;
—los dafios indirectos o consecuenciales
de cualqmer tipo derivados del uso, del no
i de los def o de la

titud del reloj TISSQT,

-d normal y envej (por
ejemplo, cristal arafiado; alteracion del color
y/o del material en las correas y cadenas no
metalicas, tales como piel, tela, caucho; pelado

del chapado);
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—el reloj TISSOT manipulado por personal no
autorizado (por ejemplo, para el cambio de pila,
servicios o reparaciones) o que haya sufrido
alteraciones en sus condiciones originales fuera
del control de TISSOT S.A.



GARANTIA INTERNACIONAL

SERVICIOS

Queda excluida cualquier otra reclamacion
contra TISSOT S.A., por ejemplo, por dafios
adicionales a los definidos en esta garantia, a
excepcion de los derechos que el comprador
pueda ostentar frente al fabricante con arreglo
a la legislacion nacional aplicable.

La presente garantia del fabricante:

—es independiente de la garantia que pueda
ser otorgada por el vendedor, respecto de la
cual éste serd el (inico responsable;

-no afecta a los derechos del comprador
contra el vendedor ni cualesquiera derechos
que el comprador pueda ostentar frente al
vendedor con arreglo a la legislacion nacional
aplicable.

Al igual que cualquier instrumento de alta
precision, un reloj debe revisarse con
regularidad para garantizar que funcione
correctamente. Como norma general, le
recomendamos efectuar una revision periddica
de su reloj cada 3 o 4 afios en su distribuidor o
centro de servicio TISSOT autorizado. Para que
el servicio de mantenimiento sea impecable y la
garantia conserve su validez, dirfjase siempre a
un distribuidor 0 a un centro de servicio TISSOT
autorizado.

En cuanto a los relojes de cuarzo TISSOT,
queremos que tenga en cuenta que una pila
agotada debe cambiarse a la mayor brevedad
para evitar todo riesgo de fuga, ya que las fugas
pueden dafiar el movimiento.
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HERMETICIDAD

La hermeticidad de un reloj no puede
garantizarse de forma indefinida. Puede
verse afectada por el envejecimiento de las
juntas o por un golpe accidental en la corona.
Le recomendamos que una vez al afio lleve el
reloj a un centro de servicio TISSOT autorizado
para que comprueben su hermeticidad. No

Recogida y tratamiento de relojes de cuarzo
al final de su vida atil*
Este simbolo indica que este producto
no debe desecharse con los residuos
domésticos. Debe Ilevarse a un punto
autorizado de recogida de residuos.
Siguiendo ese procedimi contribuird a la

active la corona de puesta en hora y/o los
pulsadores cuando el reloj esté bajo el agua y
aseg(rese de que la corona queda presionada/
enroscada hasta el fondo después de cada

p on. Le | no llevar el
reloj en bafios calientes o saunas. No abra el
reloj en ningin caso; solo deben examinarlo en
un centro de servicio TISSOT autorizado.
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proteccion del medio ambiente y de la salud
de las personas. El reciclaje de materiales
contribuye a la conservacion de los recursos
naturales.

* Valido en los Estados miembros de la UE y en aquellos
paises con legislacion equivalente.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Suiza

TISSOT es una marca registrada de TISSOT S.A.



RAHVUSVAHELINE GARANTII

Selles dokumendis on esitatud TISSOT
rahvusvahelise ~ garantii  tingimused.
Lisateabe ja soovitused kellade kasutamise
kohta leiate meie veebisaidil

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Selles  garantiidokumendis  sétestatud
tingimuste alusel tagab TISSOT S.A. teie
TISSOT kellale kahekiimne nelja (24) kuulise

garantii alates kella ostukuupéevast.
Rahvusvaheline TISSOT garantii hdlmab
materjali- ja valmistusvead (vead), mis olid
olemas TISSOT kella ostmise ajal kella
iileandmisel. Garantii muutub kehtivaks
ainult pérast seda, kui TISSOT ametlik
edasimiiiija on elektroonilise  garantii
aktiveerinud vdi, kui see on jdanud
tegemata, garantiitdendile on lisatud
kuupéev, see on tdielikult ja korrektselt
taidetud ning kannab TISSOT ametliku
edasimiiiija templit (, kehtiv garantii”).

Kui esitate garantiiperioodi ajal kehtiva
garantii, on teil digus mis tahes rikke tasuta
remondile.
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RAHVUSVAHELINE GARANTII

Juhul kui teie TISSOT kella tavapédrast
to6d parandamisega ei taastata, tagab
TISSOT S.A. teile asenduseks sama vdi
samavédrsete omadustega TISSOT kella.
Asenduskella garantii [dpeb kakskiim-
mend neli (24) kuud pérast asendatud kella
ostukuupéeva.

Kdesolev tootjagarantii ei hdlma:

— patarei todiga;

—tavapdrast kulumist ja vananemist
(sh kriimustustega klaas, muutused rihma
ja keti vérvis voi materjalis, kui need on mit-
temetalsest materjalist, nagu néiteks nahk,
tekstiil, kumm; kattekihi mahakoorumine);
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—mis tahes kahjustust kella mis tahes osal,
mis on tingitud kella ebatavalisest kasuta-
misest, védrast kasutamisest, hooletusest,
onnetustest (mdlgid, kriimud, |Gmastamine,
klaasi purunemine jne), mittekorrektsest ka-
sutamisest ja TISSOT S.A. poolt ette nahtud
kasutusjuhiste eiramisest;

—mis tahes kaudsete vdi tulenevate kah-
justuste eest, mis tulenevad TISSOT kella
riketest, vigadest voi ebatépsusest;
—TISSOT kella késitsemist (nditeks patarei
vahetust, hooldus- vdi parandustdid) volita-
mata isikute poolt voi kella algse seisundi
muutmist véljaspool TISSOT S.A. kontrolli.



RAHVUSVAHELINE GARANTII

TEENINDUS

Mis tahes téiendav ngue TISSOT S.A. vastu,
naiteks kahju hiivitamiseks lisaks kaesole-
vates garantiitingimustes kirjeldatule, on
selgesdnaliselt vilistatud, vélja arvatud
seadusega tagatud diguste osas, mis ostjal
vdivad valmistaja suhtes olla.

Selle tootja garantii

—on sdltumatu mis tahes garantiist, mille
voib anda miiiija ja mille eest kannab téie-
likku vastutust ainult miiiija;

— ei mdjuta ostja digusi miiiija suhtes vai mis
tahes muid seadusest tulenevaid digusi, mis
ostjal voivad miiiija vastu olla.

Nagu iga téppisinstrument vajab ka kell
optimaalseks tGoks regulaarset teenindust.
Uldreeglina soovitame teil lasta kella kont-
rollida iga 34 aasta jarel TISSOT heakskii-
detud edasimiiiija juures vdi teeninduskes-
kuses. Parima teenusekvaliteedi ja garantii
kehtivuse huvides podrduge alati TISSOT
heakskiidetud edasimiiiija vdi teenindus-
keskuse poole.

TISSOT kvartskellade juures pidage silmas
seda, et tiihi patarei tuleb kiiresti asendada,
et vdimalik leke ei kahjustaks liikuvaid osi.



VEEKINDLUS

Kella veekindlust ei saa siiski alati ja taie-
likult tagada. Veekindlust vdivad mojutada
tihendite vananemine ja juhuslikud 16dgid
vastu kroonnuppu. Soovitame lasta kella
veekindlust kord aastas TISSOT volita-
tud teeninduskeskuses kontrollida. Arge
kunagi reguleerige kellaaja seadmiseks
kasutatavat nuppu ega vajutage muid
nuppe vee all. Veenduge alati, et nupp
oleks pérast iga toimingut hoolikalt sisse
vajutatud voi kinni keeratud. Soovitame
kella mitte kasutada kuumaveeallikas
ega saunas. Mitte mingil tingimusel &rge
proovige ise kella korpust avada; kella
vdib ilevaatamiseks avada ainult TISSOT
volitatud hoolduskeskuses.
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1 1 ad.

Ki It kor kvar
kogumine ja kéitlemine*
See siimbol tdhendab, et seda too-
det ei tohi utiliseerida koos majapi-
damisjdatmetega. See toode tuleb
viia heakskiidetud kogumispunkti.
Niimoodi toimides annate oma panuse
keskkonnaohutusse ja inimtervise taga-
misse. Materjalide taaskasitlemine aitab
kaasa loodusressursside séilimisele.
* Kehtib EU liikmesriikides ja mujal riikides, kus on vas-
tav seadusandlus.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Sveits
TISSOT on TISSOT S.A. registreeritud kaubamrk.



KANSAINVALINEN TAKUU

Téssé asiakirjassa esitetddn kansainvélisen
TISSOT-takuun yleiset ehdot. Lisétietoja ja
-suosituksia kellon kaytgsta on Internet-sivuil-
lamme osoitteessa

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

S.AA. myontdd ostopdivéstd lukien
k liin (24) kuukauden ta-
kuun TISSUT kellollesi oheisten takuuehtojen
mukaan. Kansainvalinen TISSOT-takuu kattaa
ostamassasi  TISSOT-kellossa ~ ostohetkelld
olevat materiaali- ja valmistusvirheet ('virheet').
Takuu astuu voimaan vasta, kun virallinen
TISSOT-edustaja on aktivoinut elektronisen ta-
kuun, tai sitten, kun takuutodistus on paivatty,
tdydellisesti ja oikein téytetty ja siind on viral-
lisen TISSOT-edustajan leima (‘voimassa oleva
takuutodistus’).

TISSOT

Esittdessasi takuuaikana voimassa olevan
takuutodistuksen, sinulla on oikeus korjauttaa
kaikki viat veloituksetta.
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KANSAINVALINEN TAKUU

Mikali TISSOT-kellosi normaalit

det eivdt ole palautettavissa korjauksin,
TISSOT S.A. sitoutuu vaihtamaan kellosi sa-
manlaiseen tai vastaavilla ominaisuuksilla
varustettuun TISSOT-kelloon. Vaihtokellon
takuu paattyy kahdenkymmenenneljén (24)
kuukauden kuluttua vaihdetun kellon osto-
péivasta.

Seikat joita takuu ei kata:

— pariston kestoaika

—normaali kuluminen ja ikdantyminen (esi-
merkiksi naarmut lasissa rannekkeen sekd
nahka-, kangas- ja kumiosien vérin ja/tai
materiaalin muutokset pinnoitteen lohkeilu)
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— sopimat /kovakouraisesta  kasitte-
lysté johtuvat kellon osien viat, hoidon puute,
huolimattomuus, onnettomuudet (iskut, kol-
hut, ruhjeet, lasin rikkoutuminen jne.), kellon
virheellinen kayttd sekd TISSOT S.A.:n kellon
mukana toimittaman kéyttéohjeen huomioi-
matta jattdminen

—mitkd tahansa epésuorat tai suorat vauriot,
jotka johtuvat kaytostd, toimimattomuudesta,
vioista tai TISSOT-kellon riittdémattomasta
tarkkuudesta

—TISSOT-kello, jota on kasitellyt valtuutta-
maton henkild (esimerkiksi pariston vaihto,
huollot tai korjaukset) tai jota on muutettu iiman
TISSOT S.A:n valvontaa.



KANSAINVALINEN TAKUU

PALVELUT

Kaikki muut TISSOT S.A.ta koskevat vaati-
mukset, esimerkiksi kaikki muut kuin ndissé
takuuehdoissa méaritellyt vauriot, ovat
erityisesti poi k la-

ljettuja, poikk

Kuten kaikki eri tarkat valineet, kellokin
on huollettava sa@nndllisesti optimaalisen
toiminnan varmistamiseksi. Yleisséantona

uosi ettd tarkastutat kellosi 3 -

kisdateiset oikeudet joita ostaja voi kayttda
valmistajaa vastaan.

Tama valmistajan takuu:

—on riippumaton kaikesta myyjan mahdol-
lisesti myontémastd takuusta, josta vastaa
myyja yksin;

—ei milldén muodoin rajoita ostajan oikeuksia
myyjad vastaan eikd mitdan muuta lakisaa-
teistd oikeutta, joka hanelld mahdollisesti on
viimemainittua kohtaan.

4 vuoden vilein valtuutetulla jélleenmyy-
jalla tai valtuutetussa TISSOT-huollossa.
Jotta saat moitteettoman huoltopalvelun
ja kellosi takuu pysyy voimassa, kdanny
aina valtuutetun  TISSOT-jélleenmyyjan
tai -huollon puoleen.

TISSOT-kvartsikellojen osalta suosittelem-
me vaihtamaan loppuun kuluneen pariston
mahdollisimman pian, jotta paristo ei vuoda
ja vahingoita siten kellon koneistoa.
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VESITIIVIYS

Kellon vesitiiviyttd ei voida taata loputtomiin.
Siihen voi vaikuttaa ftiivisteiden vanhene-
minen tai nuppiin vahingossa kohdistunut
isku. Suosittelemme, ettd tarkastutat kellosi
kerran vuodessa valtuutetussa TISSOT-huol-
topalvelussa. Ald koskaan sa&dd kellonaikaa
nupista ja/tai kdytd painikkeita, kun kello on
veden alla. Varmista jokaisen kayttokerran
jélkeen, ettd nuppi on tydnnetty/kierretty
pohjaan asti. Suosittelemme, ettd et kéyté kelloa,

Kaytosta olstettmen kvartsikellojen kerays
ja kierrattaminen*
Téama tunnus tarkoittaa, ettd tuotetta
ei saa hévittad tavallisen Kotitalous-
jatteen mukana. Tuote tulee toimit-
taa kierratettavdksi kyseisen maan
voimassa olevien lakien mukaan. Noudat-
tamalla néitd ohjeita edistdt ympériston- ja
terveydensuojelua. Materiaalien kierrattami-
nen auttaa sailyttdmadn luonnonvaroja.

kun olet kylvyssa tai Ala milloinkaan
avaa kelloasi itse. Tarkistuta kellosi ainoastaan
I TISSOT-huoltopalvel
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Voimassa EU-jd ja muissa vastaavan lain-

saadannon maissa.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Sveitsi
TISSOT on rekisterdity tavaramerkki ja sen omistaa
TISSOT S.A.



GARANTIE INTERNATIONALE

Ce document rassemble les conditions géné-
rales de la Garantie Internationale TISSOT.
D'autres informations et recommandations
concernant |'utilisation de votre montre figurent
sur notre site internet a 'adresse

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

TISSOT S.A. vous accorde, a partir de la date
d'achat, une garantie de vingt-quatre (24)
mois sur votre montre TISSOT aux conditions

définies dans la présente garantie. La
garantie internationale  TISSOT  couvre
les défauts de matériaux et de fabrication
existant au moment de la livraison de la
montre TISSOT achetée («les défauts»).
La garantie n'entre en vigueur que si la
garantie électronique est activée par un
concessionnaire officiel TISSOT ou, & défaut,
le certificat de garantie est daté, rempli
compleé 1t et corr et timbré
TISSOT

par un concessionnaire officiel
(«garantie valide »).

Pendant la durée de la garantie, et sur
présentation d'une garantie valide, vous
avez droit a ce que tout défaut soit réparé
gratuitement.
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GARANTIE INTERNATIONALE

Au cas ol les conditions d'utilisation normales
de votre montre TISSOT ne pouvaient étre
rétablies par des réparations, TISSOT S.A.
s'engage a la remplacer par une montre TISSOT
identique ou aux caractéristiques similaires. La
garantie de la montre de remplacement échoit
vingt-quatre (24) mois aprés la date d'achat de
la montre remplacée.

Cette garantie ne couvre pas:
—la durée de la pile;
—I'usure normale et le vieillissement (par
ex. les rayures a la glace; I'altération de la
couleur et/ou du matériau des bracelets et des
chaines non métalliques, tel que cuir, textile,
houc; la d ion du pl );
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—les dégats a quelque partie de la montre
découlant d'une utilisation inappropriée/
abusive, le manque de soin, la négligence, les
accidents (coups, bosselures, écrasements,
bris de la glace, etc.), I'utilisation incorrecte
de la montre ainsi que I'inobservation du mode
d'emploi fourni par TISSOT S.A.;

- les dommages indirects ou consécutifs, quels
qu'ils soient, résultant de I'utilisation, du non-
fonctionnement, des défauts ou du manque de
précision de la montre TISSOT;

—la montre TISSOT manipulée par une
personne non agréée (par ex. pour le
remplacement de la pile, les services ou
réparations) ou dont |'état d’origine a été altéré
hors du contréle de TISSOT S.A.



GARANTIE INTERNATIONALE

SERVICES

Toutes autres prétentions a I'égard de TISSOT
S.A,, par ex. pour des dommages additionnels
a ceux définis dans la présente garantie, sont
expressément exclues, a 'exception des droits
impératifs que I'acheteur peut faire valoir a
I'encontre du fabricant.

Cette garantie du fabricant:

—est indépendante de toute garantie pouvant
étre fournie par le vendeur et pour laquelle il
engage sa seule responsabilité;

—n‘affecte en rien les droits de I'acheteur
envers le vendeur ni tout autre droit impératif
dont il pourrait disposer a I'encontre de ce
dernier.

Alinstar de tout instrument de haute précision,
pour fonctionner de fagon optimale, une montre
doit étre révisée périodiquement. En regle
générale, nous vous recommandons de faire
contrdler votre montre tous les 3 a 4 ans par
votre revendeur ou centre de service TISSOT
agréé. Pour bénéficier d'un service d'entretien
irréprochable et que la garantie reste valable,
adressez-vous toujours a un revendeur ou un
centre de service TISSOT agréé.

Concernant les montres a Quartz TISSOT, nous
vous rendons attentif au fait qu'une pile épuisée
doit étre changée dés que possible pour éviter
tout risque de fuite pouvant endommager le
mouvement.
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ETANCHEITE

L'étanchéité d'une montre ne peut étre
garantie indéfiniment. Elle peut étre affectée
par le vieillissement des joints ou par un
choc accidentel sur la couronne. Nous vous
recommandons de faire controler I'étanchéité
de votre montre une fois par an par un Centre
de service TISSOT agréé. N'activez jamais la
couronne de mise a I'heure et/ou les poussoirs
lorsque la montre est sous I'eau et assurez-
vous que la couronne est poussée / vissée au
maximum aprés chaque manipulation. Nous
vous recommandons de ne pas porter la montre
dans des bains chauds ou au sauna. N'ouvrez
en aucun cas votre montre vous-méme; faites-
la examiner uniquement par un Centre de
service TISSOT agréé.
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Collecte et traitement des montres Quartz en
fin de vie*

A DEPOSER
EN MAG)

ADEPOSER
N EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle ou

Points de colecte sur www,quefairedemesdechets.fr

* applicable aux montres Quartz.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas
étre jeté dans les ordures ménageres. Il doit
étre remis @ un point de collecte agréé. En
effectuant cette démarche, vous contribuerez
a la protection de I'environnement et de la
santé humaine. Le recyclage des matériaux
permettra de conserver des ressources
naturelles.



*applicable dans les pays membres de la Communauté
Européenne et dans les pays disposant d'une législation
comparable.

Un emballage et des d 1ts resp
de 'environnement.

FR
.é %
*applicable a tout document accompagnant votre article.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Suisse
TISSOT est une marque enregistrée de TISSOT S.A.




AIEONHI EITYHIH

To mapdv éyypago mepthapBdver Toug yevikobg Gpoug
g MeBotg eyyonong TISSOT. Aoimé minpogopieg
KOl OUOTAOEIC OYETIKA e T Kprion Tou pohoylol oag
undpyouv ot (0TooeNida ag, ot dtetBuvon

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

HTISSOT S.A. oag napéyet €yyonon ekootteaodpwy (24)
Hnvav yia 1o pohdt oag TISSOT and v npepopnvia
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ayopdg, GOV e TOUC Opoug TG Mapouaag eyyonang.
H 6iebui eyyonon TISSOT kahumel aotoyies uNkav
Kol KATOOKEVaoTikd  ENaTTOpaTa Tov umipyav T
oty mapddoong Tou ayopacpévou pooyiod TISSOT
(«ta ehartwpatar). H  eyyonon toxvel  epoaov
N nAektpoviky eyyonon éxel  evepyomomfei  amo
eniongo avtmpéowno TISSOT 1, eddMwg, epoaov
T0 TOTOMOTIKO €yy0nonG (épet npepopnvia, eival
oupmAnpwpévo oAoKANPO Ka 0waTd, Kat péper agpayida
enionylov avrimpoowmou TISSOT («éykupn eyyonany).
Qoo toxbet 1 eyyonon kai pe v emiden éykupng
eyyinong, éxete To Oikaiwpa Swpedv  emokevng
omotadijmote Phapng.



AIEONHI EITYHZH

Ye mepimtwon mou 1 mokeur aduvarei va PEPEITO
pohot aag TISSOT ot guatooyiki katdotaon Aetroupyiag
Tou, 1) TISSOT S.A. deopieletat va To avtikataoToet pe
mavoyototuro pohdt TISSOT 1 e pohdt mou StaBérer
Tapopola xapakmplotikd. H eyyinon tou pohoytod
avTkatdotaong Ayet elkooitéaoepic (24) pve petd my
Niepopnvia ayopdg Tou pohoylol Tov aVTIKATATTABNKE.
H ev \oyw eyyonon dev kahomel:
— ) dldpKela TG pmarapiag,
- wUOlO)\OVlKI] gBopd kat T yipavon (yia
pddetype 010 Kpuotahho, TV aMoiwan
ToU Ypwpatog f/kat T ¢Bopd 1ou uAikod Twv Nouptaw Kat
v uﬂa)\)\lxwv aluoidwy, onwc amo 8éppa, bpaoyan
, T0 Eephouiopa e emiotpuon

mote {nuia drjmote uspouc Tou po)\o
Y100 Tou €ival anoTéNEopa {in KavovIKi¢/kataypnoTikij
Xorong, éMepne ppovridac, apéletag, atuynpudtwv (Tu-
mipata, BaBovhwpara, ovveNiyn, onacpiévo kpuotalo
K.M.), eapahpévn xprjon Tou pohoytol Kat i Tipnon
Twv 0dnytav xprjong mou ivovtat amd v TISSOT S.A.,
—TIC éyupeoeq i amoBetikés (utéc, dmoteg Kat av eivat
QUTEC, 01 omoieq mpokahoUvtar amd T xprion, ™ N
eoupyia, Ti¢ PAaPec i Ty anwheta akpiPetac Tov
pohoytod TISSOT,

— i emeppaoei oto pohot TISSOT amd yin e€ovatodo-
pévo dtopo (yia mapddetypa, yia ™y aviikatdota-
on ¢ pnatapiag, To 0¢pPi¢ 1) TV emakeun) 1 Tpo-

0€IC and TV apyIKi KaTdoTaon Tou pohoylol
mépav Tov ehéyxou T TISSOT S.A.
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AIEONHI EFTYHIH

LEPBIZ

Onoteadrmote aMeg adiwaei évavtt g TISSOT S.A, yia
mapadeypa yia {npiec mépav autav mov KaBopiovrat
ot napodoa eyyunon, amokheiovial ptd, pe eSaipeon
T0 QVayKAOTIKG SIKAIpATa Tou [mopei va aoKioel o
y0paOTHC EVAVTL TOU KATAOKEVAOTH.

H ev Aoyw eyyunon Tov kataokevaoT:

— elvat ave€dprim amé onoladimote eyyunan mou pmopei
va Xopnynoel 1o Katdotnpa mAnng, kat yia Ty omoia
\ 1 €uBovn gépeLTo JHam@Anong,
—0ev empedlel pe kavéva Tpomo Ta Sialpata Tou
ayopaoT €vavil Tou KataoTiuato¢ mwhnong olte
omotodrimote dMo avaykaoTiko Sikaiwpa pmopei va éyet

£VaVTLTOU KATAOTIATOE MOMOG.
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Omwg kdBe opyavo uPnAic akpiPeac, éva pohor mpémet
va eMéyetal avd Taktd ypovikd Slaotiata yia va
etroupyei katd Tov kahuTepo Suvatd Tpomo. Ze yevikéq
YPAypEC, 0ag OUVIOTOUNE Va avabETeTe Tov ENeyyo Tou
pohoytod aag kabe 3 éwg 4 ypovia oe eSouatodompévo
kardotnpa maAnong 1 kévipo oépBic g TISSOT. fa va
enwehnBeite TG povadikic umnpeoiag ouvtipnong Kat
NG €yyUNang mou €eTe yia To podl ag, va aneuBiveate
Jovo o€ e€ouotodoTnpiévo KatdaTnyia MOMONG 1 KEVIpo
0€pBig g TISSOT.

0aov agopd ota pohdyta Quartz TISSOT, oag egioTodje
v mipoooy) On pa Gdewa pmatapia mpémet va
avtikaBioTarat To TaylTepo duvato, wate va anotpénetat
o kivduvog dlapporig mou pmopei va mpoevijoet {npud oto
HNXavIGpO Kivnong.



ITETANOTHTA

H eyinon mou kahomer T oteyavotnta evog MeprouMhoyny kar Siayeipion Twv pohoyiav
pohoyiod Sev mopei va elvar amepiépiotn. Mropei  Quartz ato Téhog ¢ Sidpketag {wrig Touc*

va gmpeaotel and ) yipavan Twv Qhavicay  andy g mapdv abuPoo emonuaivel 6 To
Tuyaio Kimna ndvw ot Kopavo. 2a¢ 0IoTODE Enpo‘[év Sev mpénet va anoppimera padi
va ava@zmz Tov Eheyo ¢ oteyaveuag TOU) ¢ o 70 O1KIGKA aMOppigHaTa. Mpémel v
pohoytod oag pia popd To xpovo o eSouatodompeévo emoTpégETal G €€outoBoTIEVD
Kévr'po OéPBK me “SS(,)T' My i\{zpyononeirg ngrs' qu)opz’a meplouMoync.  AkohouBavtag auty T
Kopava pUBjang ¢ dpag Kav/j ta Koupmd, 105 < oia 6 . )
pohot Bpioketar kdtw amd o vepo Kat Bepatwveote 6Tt \10IKa0la. B0 OUVEIOQEPETE 0TV TpooTaota
éyete méoel/BIdGOE T KopGval péypl Tépyia Gotepa nzp}BaMovmc kat e uvepwnlvns vyetag.
and kade yeipIopo. Ta¢ UIGTOUHE Va v opdTe’ “Y“K”K)“""” “"",U}‘“f“"’ Ba Bondioer om
10 poNL 6Tav Bpiokeate ot (eatd houtpd f adouveg O1UTAPNON TV QUIIKGY TIOPLY.

Mnv avoiyete e Kapiia mepimTwon To poNdL Povol aag, * oxvet otic xdpec péhn ¢ Evpunaikilc Evwong kat o€ y@pec pe
avaBéote Tov éheyyd Tou amokNEIOTIK Kal povo gECVioTon voHoBeoia.

, ; ; TISSOTS.A., CH-2400 Le Locle, ENBeria
EEOUGIOBOWPWO KEVIpO OEPBIC me TISSO. H ovoyacia TISSOT eivat orpa kataredév me TISSOT S.A.
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INTERNATIONALE GARANTIE

In dit document staan de algemene
voorwaarden van de Internationale Garantie
van TISSOT. Overige informatie een
aanbevelingen over het gebruik van uw horloge
staan op onze website op het adres

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

TISSOT S.A. verleent uw TISSOT horloge een
garantie van vierentwintig (24) maanden na
de datum van aankoop volgens de in deze
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garantie  aangegeven voorwaarden. De
internationale TISSOT garantie dekt gebreken
in het materiaal en fabricagefouten die reeds
aanwezig waren ten tijde van levering van
het gekochte TISSOT horloge (‘gebreken’).
De garantie is uitsluitend geldig als de
elektronische garantie geactiveerd is door een
officiéle TISSOT-dealer of, bij gebreke daarvan,
als het garantiecertificaat gedateerd, volledig
en correct ingevuld en gestempeld is door
een officiéle TISSOT-dealer (hierna: geldige
garantie).

Gedurende de garantieperiode hebt u op
vertoon van een geldige garantie recht op
gratis reparatie van gebreken.



INTERNATIONALE GARANTIE

Indien uw TISSOT horloge niet zodanig
hersteld kan worden dat normaal gebruik
daarvan mogelijk is, garandeert TISSOT S.A.
dat uw horloge zal worden vervangen tegen
een TISSOT horloge met dezelfde of gelijke
kenmerken. De garantie voor het vervangende

—beschadigingen aan  enig  onderdeel
ten gevolge van abnormaal/ruw gebruik,
i i lukken (stoten,
deuken, verpletting, gebroken kristal, e.d.),
oneigenlijk gebruik van het horloge en niet-
nakoming van de door TISSOT SA. verstrekte

horloge loopt af vierentwintig (24) den na
de datum.

Deze fabrieksgarantie omvat niet:

— de levensduur van de batterij;

—normale slijtage (bijv. een gekrast kristal;
verkleuringen en/ of veranderingen in het
materiaal van niet-metalen bandjes en
kettingen, zoals leer, textiel, rubber; afschilferen
van vergulde of verzilverde delen);

gebruik ijzingen;

—indirecte of gevolgschade ten gevolge van
bijv. het gebruik, niet-functioneren, gebreken of
onnauwkeurigheid van het TISSOT-horloge;

— het behandelen van het TISSOT horloge door
onbevoegden (bijv. om de batterij te vervangen,
onderhoud of reparaties) of het veranderen van de
originele staat van het horloge onafhankelijk van
TISSOT SA.



INTERNATIONALE GARANTIE

SERVICE -

Eventuele vorderingen jegens TISSOT S.A. voor
bijv. aanvullende schadevergoeding naast de
hierboven genoemde garantie worden hierbij
expliciet uitgesloten, met uitzondering van
eventuele bepalingen van dwingend recht voor
de koper jegens de fabrikant.

Bovenstaande fabricagegarantie:

— staat los van een eventueel door de verkoper
te verstrekken garantie, die uitsluitend onder de
verantwoordelijkheid van de verkoper valt;
—laat de rechten van de koper jegens de
verkoper onverlet, evenals eventuele overige
bepalingen van dwingend recht voor de koper
jegens de verkoper.
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Zoals ieder precisie-instrument heeft ook
uw horloge regelmatig onderhoud nodig om
optimaal te kunnen functioneren. Wij adviseren
u uw horloge onder normale omstandigheden
iedere 3 tot 4 jaar te laten controleren door
een erkende TISSOT wederverkoper of Service
center. Voor een optimale onderhoudsservice
en het behoud van de garantie, gaat u altijd
naar een erkende TISSOT wederverkoper of
Service center.

Wij wijzen u erop dat een lege batterij van een
TISSOT-kwartshorloge zo snel mogelijk moet
worden vervangen om beschadiging van het
uurwerk te voorkomen.



WATERDICHTHEID

De waterdichtheid van een horloge kan niet tot
in het oneindige worden gegarandeerd. Het kan
aangetast worden door de veroudering van de
verbindingen of door een incidentele schok op
de kroon. Wijraden u aan om de waterdichtheid
van uw horloge één keer per jaar te laten
controleren door een erkend TISSOT Service
center. Activeer nooit de kroon en/of de
drukknoppen als het horloge zich onder water
bevindt en zorg ervoor dat de kroon ingedrukt/
vastgeschroefd wordt na iedere handeling. We
adviseren het horloge niet te dragen wanneer
u een warm bad neemt of in de sauna zit. Open
het horloge in geen geval zelf; laat alleen een
erkend TISSOT Service center ernaar kijken.

Het inzamelen van en het omgaan met
kwartshorloges na afloop van hun levensduur®
Dit symbool betekent dat U dit
product niet samen met het huisafval
mag weggooien. Het moet aan de
Iocale (gemeenteluke) teruggave of
n ilieuparken, mil rons)
terug wnrden gegeven. Als u op deze wijze
handelt, draagt u bij aan het behoud van
het milieu en van de menselijke gezondheid.
Het recyclen van deze stoffen helpt de
natuurlijke hulpbronnen te behouden.

*Geldt in de EU-lidstaten en in landen met een
vergelijkbare wetgeving.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Zwitserland
TISSOT is een geregistreerd merk van TISSOT S.A.
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NEMZETKOZI GARANCIA

Ez az ttmutatd a TISSOT nemzetkdzi garancidjanak
feltételeit tartalmazza. A karéra haszndlatdval
kapcsolatos  tovabbi informdcick és  javaslatok
weboldalunkon taldlhatdk:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Az On TISSOT Kardréjara a TISSOT S.A. a vasarls
napjatol szamitott huszonnégy (24) honap garancit

74

vallal a jelen jotalldsi dokumentumban meghatarozott
feltételek szerint. A nemzetkdzi TISSOT garancia
a TISSOT dra vésdrldsakor meglévd gyartdsi és
anyaghibakra terjed ki (a tovdbbiakban: ,hibdk”).
A garancia csak akkor Iép életbe, ha azt elektronikusan
aktivalja a TISSOT hivatalos forgalmazéja, vagy ha
ez nem lehetséges, a TISSOT hivatalos forgalmazéja
hidnytalanul  és  megfelelden  kitdlti, valamint
datummal és aldirdssal elldtia a garanciajegyet
(,€rvényes garancia”).

A qarandidlis id6szak alatt — az érvényes garancia
igazoldsdval — On minden hiba esetén ingyenes
javitésra jogosult.



NEMZETKOZI GARANCIA

Abban az esetben, ha javitdssal nem lehet a TISSOT
ora rendes mdkodését helyredllitani, a TISSOT S.A.
vdllalja, hogy a hibds ordt megegyezd vagy hasonld
jellemzokkel rendelkezd TISSOT dréra cseréli. A
csereként kapott 6ra garancidja az eredeti dra
vdsdrlasétol szdmitott huszonnégy (24) hdnapig
érvényes.

A gyartd garancidja nem terjed ki az aldbbiakra:
—azelem élettartamara;

—ahordds sordn a rendes kopasra és elhasznélodésra
(pl. dsszekarcolt iivegre, a nem fémes szijak és lancok
(bér, textil, qumi) szinének és/vagy anyagdnak
valtozaséra, a bevonat levaldséra);

—az Ora barmely részének olyan hibdjdra, amely
az  ora dellenes/helytelen  hasznalatabdl,
gondatlanséghol, hanyagsaghdl, balesethdl (iitések,
horpaddsok, dsszezlizds, iivegtorés stb.) vagy
a TISSOT S.A. haszndlati Gtmutatdjanak figyelmen
kiviil hagyasabal ered;

—barmilyen  kozvetett vagy  kovetkezményes
kdrra, amely a TISSOT ora haszndlatdbdl, hibas
miikadésébdl, hibajabdl vagy pontatlansagahdl
ered;

—azokra aTISSOT 6rékra, amelyen illetéktelen személy
végzett miiveletet (pl. elemcsere, karbantartds,
javitds), vagy amelyek eredeti allapotat a TISSOT S.A.
illetdségén kiviil madositottak.
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NEMZETKOZI GARANCIA

KARBANTARTAS

ATISSOT S.A. vdllalattal szemben témasztott minden
tovabbi, azaz a jelen Utmutatdban jelzetteken tdli
kdrigény kizdrt, kivéve a vasarlonak a gyartoval
szemben torvény szerint fenndlld jogait.

Ajelen gyartdi garancia:

—fiiggetlen barmilyen egyéb garancitdl, amelyet a
kereskedd adhat sajat kizardlagos feleldsségére;
—nem érinti a vasrlonak a kereskeddvel szemben
fenndlld jogait vagy mas torvényes jogot, amelyet a
vdsdrld tdmaszthat a kereskeddvel szemben.
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Mas precizios eszkozokhoz hasonldan a kardrék
optimélis miikodéséhez is rendszeres karbantartds
sziikséges. Altalanos szabalyként javasoljuk, hogy
oréjat 3-4 évenként vizsgaltassa dt hivatalos
TISSOT forgalmazonal vagy szerwzkozpomban
A ki é a
garancia érvényességének biztositdsa érdekében
mindig hivatalos TISSOT forgalmazohoz vagy
szervizkdzponthoz forduljon.

ATISSOT kvarcordk esetén a lemeriilt elemet mielgbb
cserélni kell, gy elkeriilhetd az elem szivérgdsa, ami
kdrosithatja a szerkezetet.




VizALLOSAG

Az ora vizélldsiga nem garantdlhatd Ordkre.
A tomitések elhaszndlodhatnak, vagy a korondt
Véletlen ités érheti, ami hatdssal van a vizdlldsagra
is.  Erdemes Gréjanak  vizalldsagat  évente
egyszer megvizsgdltatni egy hivatalos  TISSOT
szervizkdzpontban. Soha ne aktivdlja az idébeallito
korondt és/vagy a nyomégombokat, amig az dra viz
alatt van, és minden miivelet utén gydzodjon megq
arrl, hogy a koronét teljesen benyomta/becsavarta.
Ne viselie a karrét, amikor forrd vizben vagy
szaundban  tartozkodik. Semmilyen  kdriilmények
kdz6tt ne nyissa ki az ordjat; kizérdlag hivatalos TISSOT
szervizkizponthan vizsgaltassa meg.

Elhasznalt kvarcorak gydjtése és kezelése*

Ez a szimbdlum jelzi, hogy a terméket tilos
E:héztartési hulladékként kezelni. Kérjiik,
mmmmm N0y az Orét engedéllyel rendelkezd

gyfjtohelyen adjale. Ezaltal On s hozzajarul
a kornyezet védelméhez és az emberi egészség
megdrzéséhez. Az anyagok Ujrahasznositasaval
megGvhatok a természeti kincsek.

*Ervényes az Eurdpai Unig tagallamaiban, valamint a hasonld jogi
szabalyozassal rendelkez6 orszagokban.

TISSOTS.A., CH-2400 Le Locle, Svdjc
ATISSOTaTISSOT S.A. regisztrlt védjegye.
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GARANZIA INTERNAZIONALE

Questo documento contiene i termini e le condi-
zioni della Garanzia internazionale TISSOT.
Per ulteriori informazioni e raccomandazioni
sull'uso dell'orologio, consultare il nostro sito
web all'indirizzo

http://www.ti

otwatches.com, t/usermanual

1 Vostro orologio TISSOT & garantito da TISSOT
S.A. per un periodo di 24 (ventiquattro) mesi a
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partire dalla data di acquisto in conformita alle
condizioni stabilite dalla presente garanzia. La
garanzia internazionale TISSOT copre eventuali
difetti del materiale con il quale e stato costruito
I'orologio nonché difetti di produzione esistenti
al tempo in cui l'orologio TISSOT & stato
venduto (“difetti”). La garanzia entra in vigore
solo se la garanzia elettronica viene attivata
da un concessionario ufficiale TISSOT o, in
mancanza di questo, se il certificato di garanzia
¢ datato, e corr

compilato e timbrato da un concessionario
ufficiale TISSOT (“garanzia valida”).

Nel periodo di garanzia e su presentazione
di una garanzia valida, avrete il diritto di far
riparare il Vostro orologio gratuitamente.




GARANZIA INTERNAZIONALE

Qualora le riparazioni siano inadeguate a ripri-
stinare le condizioni normali di uso del Vostro
orologio TISSOT, TISSOT S.A. garantisce che
sostituira il Vostro orologio con un orologio TIS-
SOT identico o avente caratteristiche similari.
L'obbligo di sostituire I'orologio cessa 24 (venti-
quattro) mesi a far tempo dalla data di acquisto
dell'orologio che e stato sostituito.

La garanzia non copre:

— la durata della batteria;

—i danni derivanti dal logorio e dall'invecchia-
mento (come per esempio graffiature del vetro,
alterazioni del colore e/o del materiale di brac-
ciali e cinturini non metallici e fatti per esempio
con pelle, stoffa, gomma, ed il venir meno della
placcatura);

- ogni danno a qualsiasi parte dell'orologio che
derivi da uso anormale o non autorizzato dell'o-
rologio, da mancanza della dovuta attenzione,
da negligenza, da incidenti (colpi, ammacca-
ture, urti, vetro rotto, ecc.), dallo scorretto uso
dell'orologio e dalla mancata osservanza delle
istruzioni date da TISSOT S.A,;
— qualsiasi danno indiretto di qualsiasi natura
che possa derivare per esempio dall'uso, dal
malfunzionamento, da difetti o mancanza di
precisione dell'orologio TISSOT;
—le riparazioni all'orologio TISSOT fatte da
persone non autorizzate (come per esempio nel
corso del cambio della batteria, di riparazioni o
assistenza) o le alterazioni dell'orologio dalla
sua condizione originale senza la supervisione
di TISSOT S.A.
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GARANZIA INTERNAZIONALE

CURA E MANUTENZIONE

E' espressamente esclusa ogni ulteriore
pretesa contro TISSOT S.A. come per esempio
per ulteriori danni ai sensi della garanzia di cui
sopra, fatto salvo per qualsiasi ulteriore pretesa
che l'acquirente possa avere nei confronti del
fabbricante ai sensi di legge.

La garanzia di cui sopra:

— & autonoma rispetto alla garanzia che possa
essere concessa dal rivenditore di cui quest'ul-
timo si assume I'esclusiva responsabilita;

—non riguarda le pretese dell'acquirente nei
confronti del rivenditore né qualsiasi ulteriore
pretesa che l'acquirente possa avere nei
confronti del rivenditore ai sensi di legge.
Come ogni strumento di precisione, un orologio
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deve essere revisionato periodicamente per
funzionare in modo ottimale. In generale,
tuttavia, raccomandiamo di far controllare
I'orologio ogni 3 - 4 anni dal vostro rivenditore
o centro di assistenza autorizzato TISSOT.
Per beneficiare di un servizio di manutenzione
irreprensibile e mantenere la garanzia,
rivolgersi sempre a un rivenditore o centro di
assistenza TISSOT autorizzato.

Per quanto riguarda gli orologi al quarzo
TISSOT, la batteria esaurita deve essere
sostituita al pill presto possibile per evitare
perdite che potrebbero danneggiare il
movimento.



IMPERMEABILITA

L'impermeabilita di un orologio non pud
essere garantita in assoluto. Puo essere
influenzata dall'usura delle guarnizioni o da
un urto sulla corona. Consigli

di far verificare |'impermeabilita dell'orologio
una volta all'anno da un Centro di assistenza
TISSOT autorizzato. Non attivare mai la
corona di regolazione dell'ora e/o i pulsanti
quando I'orologio & sott'acqua e assicurarsi
che la corona sia spinta/avvitata a fondo
dopo ogni manipolazione. Raccomandiamo
di non indossare I'orologio in bagni turchi o
saune. Non aprire mai |'orologio da soli; farlo
esaminare esclusivamente da un Centro di
assistenza TISSOT autorizzato.

Raccolta e smaltimento degli orologi al quarzo
usati*
Questo simbolo indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con i rifiuti comuni. Il prodotto deve
essere consegnato al locale centro
di raccolta autorizzato. In questo modo
contribuirete alla tutela dell’ambiente e della
salute umana. Il riciclaggio dei materiali
aiutera a preservare le risorse naturali.

*valido negli Stati Membri dell'Unione Europea e negli
altri Paesi che abbiano una legislazione corrispondente.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Svizzera
TISSOT & un marchio registrato di TISSOT S.A.



TARPTAUTINE GARANTIJA

Siame dok pateikiamos TISSOT tarp
garantijos nuostatos ir salygos. Kita informacija ir
rekomendacijas, kaip naudotis laikrodZiu, rasite masy

svetainéje

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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TISSOT S.A. suteikia jiisy TISSOT laikrodziui dvidesimt
keturiy (24) ménesiy garantija, jsigaliojancia nuo
pirkimo  datos. Siame garantiniame  dokumente
apibréztomis salygomis. Tarptautiné TISSOT garantija
taikoma esant medziagy bei gamybos defektams
(,defektai”), kurie jau yra atsirade tiekiant $j TISSOT
laikrodj. Garantija jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
elektroning qgarantija aktyvina oficialus TISSOT
pardavéjas, arba, jei tai nepadaroma, garantijos
sertifikaty su nurodyta data, visiskai ir teisingai
uzpildo ir antspauduoja oficialus TISSOT pardavéjas
(,galiojanti garantija“).

Garantijos laikotarpiu, pateike galiojancia garantija,
turésite teise j nemokama bet kokio defekto Salinimg.



TARPTAUTINE GARANTLIA

Tais atvejais, kai jusy TISSOT laikrodZio nebus
jmanoma pataisyti taip, kad jis tinkamai veikty,
TISSOT S.A. jums garantuoja, kad jis bus pakeistas
identisku arba labai panasiy savybiy turinciu TISSOT
laikrodziu. Pakeisto laikrodzio garantijos galiojimo
laikas baigiasi praéjus dvideSimt keturiems (24)
meénesiams nuo pakeisto laikrodzio jsigijimo.

Sioje gamintojo garantijoje nenumatyti tokie atvejai:
— baterijos eksploatacijos laikas;

—jprastas  nusidévéjimas ar dévint atsirade
jbrézimai (pavyzdziui, subraizytas stiklas, pasikeitusi
nemetalinio, pavyzdziui, odinio, medziaginio
ar quminio dirZelio arba grandinélés spalva ir /

arba medziaga; nusitrynusios paauksuotos ar
pasidabruotos vietos);

—bet kokie laikrodZio pazeidimai dél netinkamo /
neatsargaus naudojimo, netinkamos priezidros,
aplaidumo, nelaimingy atsitikimy ~ (sudauzymo,
flenkimo, sutraiskymo, sudauzyto stiklo ir pan.),
netinkamo laikrodzio naudojimo ar TISSOT S.A.
pateikty naudojimo taisykliy nesilaikymo;

—bet kokio pobidzio netiesioginé Zala ar logiska
pasekmeé, atsiradusi dél TISSOT laikrodZio naudojimo,
dél jo neveikimo, defekty ar netikslumo;

—jei TISSOT laikrodis buvo taisytas nejgalioty
asmeny (pvz., buvo keiciama baterija, suteiktos kitos
paslaugos ar atliktas remontas) arba, be TISSOT S.A.
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TARPTAUTINE GARANTLIA

PASLAUGOS

Zinios, buvo atlikti kiti originalaus gaminio
pakeitimai.

Visos kitos pretenzijos TISSOT S.A., pvz., dél Siomis
aprasytomis  garantijos  s3lygomis nenumatytos
Zalos, yra nepriimamos, i$skyrus tuos atvejus, kai
pirkéjas turi jstatymais numatyty teise pareiksti
tokias pretenzijas gamintojui.

$i gamintojo garantija:

—nepriklauso nuo jokiy platintojo suteikiamy
garantijy, uz kurias atsako tik pats platintojas;
—nedaro poveikio nei pirkéjo teiséms platintojy
atzvilgiu, nei jokioms kitoms jstatymo tvarka
numatytoms pirkéjo teiséms pardavéjo atzvilgiu.
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Norint, kad laikrodis veikty optimaliai, jj, kaip
ir bet kurj kita tikslujj prietaisa, reikia prizidreti.
Paprastai rekomenduojame kas 3-4 metus duoti
laikrodj patikrinti jgaliotajam TISSOT pardavéjui
arba techninés  priezidros centrui. Norédami
gauti aukSciausio lygio standartus atitinkancias
paslaugas ir uztikrinti, kad bus taikoma garantija,
visuomet kreipkités j jgaliotajj TISSOT pardavéja arba
techninés prieidros centra.

Kalbédami apie TISSOT kvarcinius laikrodzZius,
norime nurodyti, kad iSeikvotg baterija reikia kaip
galima greiciau pakeisti, kad i3 baterijos neistekéty
skystis, nes jis gali sugadinti laikrodj.



ATSPARUMAS VANDENIUI

LaikrodZio  atsparumas vandeniui negali bati
uztikrintas visam laikui. Jj gali paveikti tarpiniy
senéjimas arba atsitiktinis karanélés sutrenkimas.
Rekomenduojame karta per metus tikrinti laikrodzio
atsparumg jgaliotajame TISSOT aptarmnavimo centre.
Niekada nejunkite laiko nustatymo karanélés ir
(arba) mygtuky, jei laikrodis panardintas j vandenj,
ir po kiekvieno reguliavimo jsitikinkite, kad karanélé
sandariai prispausta (prisukta). Nerekomenduojame
déveti laikrodzio karstoje vonioje arba pirtyje. Jokiu
budu patys neatidarykite laikrodzio; atiduokite jj
tikrinti tik jgaliotajam TISSOT aptarnavimo centrui.

Kvarciniy laikrodZiy, kuriy galiojimo laikas
pasibaiges, surinkimas ir tvarkymas®

Siuo Zenklu nurodoma, kad gaminys

neturéty bati Salinamas  kartu su

buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti

| jgaliotajj surinkimo taska. Laikydamiesi
Sios tvarkos, jus padésite apsaugoti aplinkg ir
imoniy sveikata. Perdirbant Sias medziagas
padedama tausoti gamtos isteklius.

* Galioja ES valstybése narése ir visose Salyse, kuriose galioja
atitinkami teisés aktai.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Lokle, Sveicarija
TISSOT yra registruotasis TISSOT S.A. prekes zenklas.
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STARPTAUTISKA GARANTLJA

Saja dokumenta ir apkopoti TISSOT starptautisks
garantijas noteikumi un nosacijumi. Citu informaciju
un ieteikumus par pulkstena lietosanu skatiet masu
timekla vietné:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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Sakot no pirkuma datuma, TISSOT S.A. pieskir jums
TISSOT pulkstena divdesmit cetru (24) menesu
garantiju atbilstosi nosacijumiem, kas definéti
Saja garantijas dokumenta. TISSOT starptautiska
garantija attiecas uz materiala un darba defektiem,
kas bijusi speka iegadata TISSOT pulkstena piegades
laika (‘defekti’). Garantija stajas spéka tikai tad,
ja elektronisko garantiju aktivizé oficials TISSOT
izplatitajs vai, ja tas neizdodas, ja garantijas aplieciba
ir datums, ta ir pilniba un pareizi aizpildita, ka ari
apzimogota ar TISSOT oficiala izplatitaja zimogu
("deriga garantija”).

Garantijas perioda un uzradot derigu garantiju, jums
ir tiesibas uz jebkada defekta novérsanu bez maksas.



STARPTAUTISKA GARANTLIA

Ja péc remonta neizdodas atjaunot jusu TISSOT
pulksteni darba kartib, uznémums TISSOT S.A.
qgaranté ta nomainu ar TISSOT pulksteni ar identiskam
vai lidzigam Tpasibam. Mainas pulkstena garantija
beidzas 24 (divdesmit cetrus) ménesus péc apmainita
pulkstena iegades datuma.

lzgatavotaja garantija neattiecas uz:

— akumulatora darbibas laiku;

—parastu nolietojumu un novecosanu  (pieméri:
saskrapéts kristals, nemetalisko siksninu un kédisu
krasas un/vai materiala izmainas (ada, tekstils,
qumija), metala parklajuma lobisanas);

—visiem jebkuras pulkstena dalas bojajumiem,
kuru célonis ir anormala/Jaunpratiga lietosana,
bezripiba, nolaidiba, negadijumi (sitieni, iespiedumi,
saspiedumi, kristala sapliSana utt.), pulkstena
nepareiza lietosana un TISSOT S.A. sniegto lietosanas
noradijumu neievérosana;

—jebkadiem netieSiem vai tieSiem bojajumiem,
kas radusies TISSOT pulkstena lietosanas, darbibas
traucgjumu, defektu vai neprecizitates del;
—gadijumiem, kad neautorizétas personas veikusas
darbibas ar TISSOT pulksteni (pieméram, ir veikta
akumulatora maina, tehniska apkope vai remonts)
vai kad pulkstena sakotngjais stavoklis ir mainits
arpus TISSOT S.A. kontroles.
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STARPTAUTISKA GARANTLIA

APKOPE

Pret TISSOT S.A. nevar tikt izvirzitas nekadas papildu
prasibas  (pieméram, zaudéjumi papildus Saja

Pulkstenis ir precizs instruments, tapéc, lai
nodrosinatu optimalu darbibu, ir requlari javeic

garantija aprakstitajiem

), iznemot p

Ik apkope. Parasti pulkstena parbaudi ir

obligatas ar likumu noteiktas tiesibas, kuras pirc&jam
var bilt attieciba pret izgatavotaju.

lzgatavotaja garantija:

—ir neatkariga no jebkadam pardevéja sniegtajam
garantijam, par ko tas uznemas pilnu atbildibu;
—neietekmé patérétaja tiesibas attieciba pret
pardevéju vai jebkuras citas obligatas ar likumu
noteiktas tiesibas, kas pirc&jam var bit attieciba pret
pardevéju.
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ietiecams veikt ik péc 3—4 gadiem pie apstiprinata
TISSOT mazumtirgotéja vai apkopes centra. Lai
sanemtu augstas  kvalitates pakalpojumu un
gadatu par garantijas derigumu, vajadzibas
gadijuma noteikti sazinieties ar apstiprinatu TISSOT
mazumtirgotaju vai apkopes centru.

Attieciba uz TISSOT kvarca pulksteniem nemiet
véra, ka iztukSots akumulators ir jamaina péc
iespéjas atrak, lai novrstu jebkadu nopludes risku
un tas raditus kustibas bojajumus.



UDENSIZTURIBA

Pulkstena pastaviga adensizturiba nevar  tikt
qgarantéta. To var ietekmét starpliku novecosana vai
nejauss trieciens pa pulkstena uzwlksanas pogu
Ir ieteicams parbaudit sava pulksten i
vienreiz gada autorizéta TISSOT apkopes  centra.
Nekad nelietojiet laika iestatiSanas pogu un/vai
spiedpogas, kad pulkstenis atrodas zem adens, un
péc katras darbibas parliecinieties, vai uzvilkSanas
poga ir pilnibd iespiesta/ieskrivéta. lesakam
nevalkat pulksteni, atrodoties karstas pirtis vai
saunas. Nekad neatveriet pulksteni patstavigi —
pulkstena parbaudes drikst veikt tikai autorizéta
TISSOT apkopes centra.

SavakSana un apiesanas ar izlietotiem
kvarca pulkstepiem*

Sis simbols norada, ka $o produktu nedrikst
Eutilizét kopa ar sadzives atkritumiem.
mmm Tos ir jaatgrie autorizétd savakSanas

punkta. levérojot S0 procedaru, tiks
veicinata vides aizsardziba un cilvéku veseliba.
Materialu otrreizéja parstrade palidz ekonomét
dabas resursus.

* Derigs ES dalibvalstis, ka ari citas valstis ar atbilstosu likumdosanu.

TISSOT S.A., CH-2400 Lelokla, Sveice
TISSOTirTISSOT S.A. registréta precu zime
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MEFYHAPOJHA TAPAHLIMIA

0B0j JOKYMEHT TW COAPXYU ONITMTE YCMOBM Ha
MeryHapogHata rapasuuja Ha TISSOT. JononHuTenxu
UHGOPMALMA M NperopaKit B0 BPCKa CO KOPHCTebe
Ha Bawwmor YacoBHUK MoXe Aa Hajfere Ha Hawara
Be6-Tpana

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Bawwor yacosuk TISSOT e rapakTupat oa TISSOT S.A.
32 MIepUoz; Al ABAeCET U YeTupH (24) Mecew 0 AataTa
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Ha KynyBatbeTo Moj TepMUHMTE U YCIOBMTE HA 0Baa
rapaHumja. VutepHauonanHara TISSOT rapaHuja rv
NOKPUBA MaTepujankuTe U Gabpuukute fedexTn Kou
1I0CTOjaT 3a Bpeme Ha icropakara Ha Kyneuor TISSOT
YacoBHHK (,AedekTi”). [apaHLujaTa NouHyBa Aa Baxm
MO aKO e/IeKTPOHCKATa FapaHLMja e akTUBUPaHa o
oduuujanen aunep Ha TISSOT, unw ako Toa He ce cyun,
KO Ha raPaHTHHOT IVCT MMA AATYM, 1 aKO € LeNoCHo 1t
NIPaBUNHO NOMONHET 1 3aBePeH O opuLjaneH Aunep
Ha TISSOT (,BanuHa rapaxumja’).

3a BpeMe Ha rapaHTHHOT MEpUoA, o MPUKaXYBatbe Ha
BaNWHa rapaHuuja, ke umate npaso becnnatio Aa ro
TIONPaBUT eKoj AeeKT.



MEFYHAPO[HA TAPAHLIMIA

Bo cnyuaj nompaskiTe Aa e HECOOMBETHU 3a
BOCNOCTaBYBAtbE HA HOPMAHI YCI0BU 33 paboTa Ha
Bavuvor TISSOT uacouk, TISSOT S.A. ja rapaxtupa
3ameara Ha TISSOT YacoBHUK O WAEHTWUHM WnM
CIMYHI KapaKTepUCTIKI. [apaHLwjaTa 3a 3ameHeriioT
YaCOBHUK 3aBPLLYBA JiBAECeT I YeTupu (24) Mecewn 03
AATaTa Ha NOANTHYBAHETO HA 3AMEHETHOT YACOBHUK.

0Baa rapaHLiuja Ha NPOU3BOAMTENOT He NOKPHBA:

— TpaetbeTo Ha Gatepujara;

—HOPMANHO  Hocetbe, Tpebee 1 CTapeetse (Ha
np. u3rpebaHo CTakno; mpomeHa Ha Gojata w/unm
MaTepUjanoT Ha HemetankuTe pemunba i Genersnu,
0f} KOXa, TKAEHUHa, ryMa; Mynetbe Ha fiekopaTiBHaTa
npeKpyBKa);

—6uno Koja WeTa Ha 6uno Koj Aen 0ff YacoBHUKOT
Koja pesynTMpa Ofi HENpaBWIHO HOCetbe, HErpika,
HeBHUMaBaltbe, yAupawe (uykatbe, BANAOHyBaReE,
Kpluetbe, CKIWEHO CTakno, UTH.), HenpasuiHa
ynotpe6a Ha UACOBHMKOT U HEBHUMaBake Ha
ynarcTBoTo 3a pabota AageHo o TISSOTS.A,;

— UHAVPEKTHA WU MOCNeAOBATENHN LTETH 07 6uno
KakoB BIA KOW Pe3ynTupaaT oA Ha np. ynotpe6ara,
HeQYHKLIOHUPaKETO, [eQeKTUTe WM HETOUHOCTA Ha
TISSOT wacoBHuKoT;

—TISSOT yacoBHMKOT paKyBaH 0A HeOBNACTeH UL
(Ha mp. 32 npomeHa Ha Gatepujata wnu monpaskw)
NI JOKONKY Gine npomeHeTy NpBOGUTHNTe (BOjCTBa
HajBOp 04 KoHTponara Ha TISSOT S.A.



MEFYHAPOZHA TAPAHLIMIA

CEPBUC

(exoe noHatamoLLHo Bapatbe 0 TISSOT S.A. 33 nopatHu
OLUTETYBatba O NOTOPEHaBeAeHaTa rapaHumja UTHO
€ WCKyYeHo, OCBEH NIOBEPEHUTE 3aKOHCKM NPaBa Ko
MO2e /4a Y1 UMa KyNyBAYOT KOH MPOUBOAHTENOT.

MoropeaBe/eHara rapanLuja o4 NPoU3BOAUTENOT:

— € He3aBUcHa 0f} 6uno Koja rapaHuuja Koja Moxe Aa
6ugie AafieHa oA NPoZaBaYoT, 3a Koja Cammor Toj CHocH
OATOBOPHOCT;

— He BAVjae Ha NPaBaTa Ha kynyBaYoT KoH npoAaBador
HUTY 6110 KO NOBEPEHH 3aKOHCKM NPaBa Ko MoXe Aa
TV MM KyNyBAYOT KOH MPOUBOAUTENOT.
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Kako 1 cekoj npewu3eH WHCTPYMeHT, YacoBHUKOT
Mopa Aa buae cepuicupaH pesoHo 3a Aa pabotn
onTUManHo. [eHepanHo, mpenopauyBame BawMOT
YaCOBHUK 3 Guae npoepeH Ha cekou 3 Ao
4 ropunu op onacte TISSOT cepBicen LenTap. 3a
/3 KOpUCTUTE BPBHA CePBUCHa ycnyra U fia Oupere
CATypHM feKa Bawata rapaHumja # moHaramy
Ke OCTaHe BanuaHa, Be MONMMe CeKoraw fa
Kopuctute ycnyrute Ha onacte TISSOT npopasay
W CePBUCEH LIEHTap.

Kaj kBapuwTe yacosHuuu TISSOT, umajre npensug
Jieka ucTpoluieHata batepuja Tpe6a Aa ce 3ameHit WTo
€ MOXHO N00P30 32 2 He BAjae BP3 ABUKEHETO Ha
CTpenkute.



BOAOOTNOPEH

BogooTNOpHOCTA Ha YACOBHUKOT He MoXe MOCTojaHo
fa (e TapanTupa. Taa MoXe Aa 3aBiCK O CTapocTa
Ha 3aTBOPAYOT WM OA CY4aeH NOTPEC HA pamkara.
(e npenopauysa NpoBepka Ha BOACOTNOPHOCTA Ha
BALLMOT YACOBHUK BO OBNACTeH cepBiiC Ha TISSOT eaalw
ToAuLLHo. He ja aKTUBUpajTe pamKara 3a yTBpAyBatbe
Ha BPeMeTO I/l KOMUMHbaTa Kora YacoBHYKOT e 1ofl
BO/Ja M MpoBepeTe [iankt pamkata e LBPCTO CTerHata/

0OBaa 03HaKa yKamyBa JeKa 0BOj Mpou3Bop
He CMee f1a e ONI0XYBA CO oMalleH oTnaa*
08oj cum6on 03HauyBa fieka 0B0j NPoU3BO
Eue CMee fia ce dpna co OCTaHaTUoT 0TNaA
07 [IOMaKuHcTBOTO. Mopa aa 6upe Bpatew
Ha NOKaNHO OBAACTeHO Cobupanue Ha

otnagouy. Co HaBesieHaTa NocTanka ke NpuAoHeceTe
KOH 3alUTUTa Ha OKONWHATa Wl 34paBjeTo Ha NyfeTo.

NPUBPCTEHa M0 CeKoja akTUBHOCT. lpenopauyBame Aa
He 10 HOCUTe YaCOBHUKOT KOra CTe BO LaKy3W WK CayHa.
Bo HWK0j Cnlyuaj camin He ro OTBOPa]Te YaCOBHUKOT, 3a
NPOBEPKa [10TOBOPETE Ce (aMo (O OBNACTEH CePBUCeH
LieHTap Ha TISSOT.

PeunknupareTo Ha matepujanot Ke nomorHe 3a
33UyBYBatbE Ha NPUPOAHUTE U3BOPU.

*B0 BaXHOCT BO 3eMjuTe Ha EY W BO Apyru 3eMju (O coopBeTHA
PeryaTBa 80 NpHMIEHa.

TISSOTS.A., CH-2400 Nle Nokn, Wsajuapuja
TISSOT e peructppata TproBcka Mapka Ha TISSOT S.A.
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http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, 212
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INTERNASJONAL GARANTI

Dette dokumentet inneholder bestemmelsene i
TISSOTs internasjonale garanti. Du finner gvrig
informasjon om og anbefalinger for bruk av uret
ditt pa vér nettside:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

98

TISSOT S.A. gir en 2 ars garanti (24 maneder) pa
ditt TISSOT-ur, regnet fra kjgpsdatoen, med vil-
kérene som er angitt i dette garantidokumentet.
Den internasjonale garantien fra TISSOT omfat-
ter material- og fabrikasjonsfeil som fantes pa
tidspunktet da TISSOT-klokken ble kjapt (heret-
ter ‘feilene’). Garantien gjores bare gjeldende
hvis den elektroniske garantien er aktivert av
en offisiell TISSOT-forhandler, eller hvis dette
ikke er mulig, hvis garantibeviset er datert, utfylt
korrekt og fullstendig og stemplet av en offisiell
TISSOT-forhandler (‘gyldig garanti').

| garantitiden vil du ved & presentere en gyldig
garanti ha rett til a fa eventuelle defekter repa-
rert gratis.



INTERNASJONAL GARANTI

Hvis det ikke skulle vaere mulig & gjenopprette
din TISSOT-klokkes funksjon ved reparasjon,
erstatter TISSOT S.A. den med et TISSOT-
ur med identiske eller lignende egenskaper.
Garantitiden til erstatningsuret utloper tjuefire
(24) maneder etter kjopsdatoen for det uret som
ble erstattet.

Folgende dekkes ikke av garantien:

— batteriets levetid,

—normal slitasje pa grunn av aldring (som
feks. riper i glasset; fargeforandring og/eller
fargeforandring pa materialet i remmer og
ikke-metalliske kjeder som f.eks. lzr, tekstil og
gummi, avskalling av pletteringen);

—skader pa en del av uret som skyldes
uegnet bruk/skadelig bruk, uaktsomhet, darlig
behandling, uhell ( slag, bulker, klemskader,
knust glass osv.), uriktig bruk av uret og
ignorering av bruksanvisningen fra TISSOT S.A.,
—enhver indirekte skade eller folgeskade
som skyldes bruk, feilbetjening, defekter eller
ungyaktigheter pa TISSOT-klokken,
—TISSOT-ur som er behandlet av en ikke-
autorisert person (f.eks. ved bytting av
batteri, service eller reparasjon) eller der
urets opprinnelige tilstand er blitt endret uten
kontroll av TISSOT S.A.
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INTERNASJONAL GARANTI

TJENESTER

Alle andre krav mot TISSOT S.A for andre
skader enn de som er definerti denne garantien
skal uttrykkelig ikke omfattes av garantien, med
unntak av lovbestemte krav som kjgperen kan
fremsette mot fabrikanten.

Denne produsentens garanti:

— er uavhengig av alle garantier selgeren matte
gi og som denne alene tar ansvar for,

— pavirker ikke kjoperens rettigheter overfor
selgeren eller noen annen lovbestemt rett
kjoperen matte ha overfor sistnevnte.

100

Klokken er et presisjonsinstrument, og den
ma vedlikeholdes regelmessig for at den
skal fungere optimalt. Som en generell regel
anbefaler vi at du far undersokt klokken
hvert 3. til 4. ar hos en godkjent TISSOT-
forhandler eller et godkjent verksted. Vi
anbefaler at du alltid kontakter en godkjent
TISSOT-forhandler eller et -servicesenter
for & vaere sikker pa & fa den beste service og
sikre at garantiens gyldighet opprettholdes.
Nar batteriet til et TISSOT-kvartsur blir tomt, ma
det skiftes sa snart som mulig, for & unnga faren
for lekkasje som kan skade urverket.



VANNTETTHET

Vanntettheten til et armbandsur kan ikke
garanteres permanent. Vanntettheten kan
pavirkes av aldring av pakninger eller av at
kronen utsettes for stot. Vi anbefaller at du
far sjekket til ditt armband.
en gang i aret hos et autorisert TISSOT
servicesenter. Kronen for tidsinnstilling og/eller
trykknappene ma aldri aktiveres mens uret er
under vann. Se til at kronen har blitt skjovet/
skrudd hardt pa plass etter hver operasjon. Vi
anbefaler at du ikke bruker klokken nér du er i
varme bad eller sauna. Apne aldri under noen
omstendigheter uret pa egen hand; la det kun
sjekkes av et autorisert TISSOT servicesenter.

Innsamling og behandling av kasserte
kvartsklokker*
Dette symbolet betyr at dette
produkt ikke mé kastes sammen med
husholdingsavfall. Det ma leveres til et
godkjent innsamlingssted. Ved 4 falge
denne prosedyren bidrar du til vern av miljo
og helse. Resirkulering av materialer bidrar til
vern av naturressursene.
* Gjelder i FM/E@S land og andre land med lignende
lovgivning

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Sveits
TISSOT er et registrert varemerke for TISSOT S.A.
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GWARANCJA MIEDZYNARODOWA

W tym dokumencie znajduje sie zestawienie ogdlnych
warunkow Miedzynarodowej Gwarandji TISSOT. Pozostate
informagje i zalecenia dotyczace uzytkowania zegarka
53 podane na naszej stronie internetowej, pod adresem:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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Igodnie z okreslonymi ponizej warunkami, TISSOT S.A.
udziela Paristwu 24-miesiecznej gwarangji na zegarek
TISSOT, liczac od daty jego zakupu. Miedzynarodowa
gwaranga TISSOT obejmuje wady materiatu oraz
produkgji wystepujace w chwili dostawy zakupionego
zeqarka TISSOT ("wady"). Gwarandja jest wazna jedynie
w przypadku, gdy gwarancja elektroniczna zostafa
aktywowana przez oficjalnego sprzedawce TISSOT lub, w
razie jej braku, karta gwarancyjna zostata wypetniona w
spos6b kompletny i poprawny, posiada date wystawienia
oraz stempel ofijalnego sprzedawcy TISSOT ("wazna
karta gwarancyjna").

Okazanie waznej gwarangji uprawnia do bezptatnych
napraw w okresie jej obowigzywania.



GWARANCJA MIEDZYNARODOWA

W przypadku, gdy naprawa zegarka TISSOT nie bedzie
motliwa z przyczyn technicznych, TISSOT S.A. wymieni
qo na zegarek TISSOT o identycznych lub zblizonych
parametrach. Okres gwarancji zegarka dostarczonego
w ramach wymiany uptywa dwadziescia cztery
(24) miesiace po dacie zakupu zegarka, ktdry zostat
wymieniony.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

— okresu przydatnosci eksploatacyjnej baterii;

— normalnego zuzycia eksploatacyjnego (np. zarysowari
szkta; zmian koloru i/lub zmian wiasciwosci materiatow,
z ktorych wykonano niemetalowe paski i fancuszki,
takich jak skora, tkanina, kauczuk; ztuszczania sie pokry¢
galwanicznych);

— uszkodzen ktdrejkolwiek czesci zegarka w wyniku
niewfasciwego  uzytkowania, braku  starannosd,
zaniedbania, ~ wypadkéw  (uderzer,  wgniecen,
zgniecen, zbicia szkfa itd.), uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem oraz nieprzestrzegania instrukcji obstugi
dostarczonej przez TISSOT S.A.;

—szkéd posrednich lub nastepczych, wynikajacych z
uzytkowania, braku dziafania, wystepowania wad lub
niedoktadnosci zegarka TISSOT;

—zegarka TISSOT, w ktorym byly przeprowadzane
prace serwisowe przez osoby nieupowaznione (np. w
zwigzku z wymiang bateri, obstuga lub naprawami) lub
ktdrego pierwotny stan zostat zmieniony poza kontroly
TISSOTS.A.
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GWARANCJA MIEDZYNARODOWA

PUNKTY SERWISOWE

Wyklucza sie stanowczo wszelkie inne roszczenia
w stosunku do TISSOT S.A., np. z tytulu szkod
dodatkowych,  wykraczajacych  poza  zakres
wymieniony w niniejszej gwarangji, za wyjatkiem
praw bezwzglednie przystugujacych kupujacemu,
ktarych moze on dochodzic w stosunku do producenta.

Niniejsza gwarancja producenta:

— jest niezalezna od jakiejkolwiek gwarangji udzielanej
przez sprzedajaceqo, za ktora ponosi on wylaczng
odpowiedzialnos¢;

— W niczym nie narusza praw kupujacego w stosunku do
sprzedajacego ani zadnych innych praw bezwzglednie
przystugujacych kupujacemu, ktorych moze on dochodzic
w stosunku do sprzedajacego.
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Tak, jak kazdy przyrzad o wysokiej precyzji, zegarek
musi by¢ poddawany regularnym przegladom, aby
mogt dziata w sposéb optymalny. Zasadniczo zalecamy
Panistwu oddawanie zegarka do przegladu raz na
3-4 lata do autoryzowanego sprzedawcy lub centrum
serwisowego TISSOT. Aby korzystac z najlepszej, fachowej
obstugi serwisowej oraz w celu zachowania waznosci
gwarancji, nalezy zawsze zwraca si¢ do autoryzowanego
sprzedawcy lub centrum serwisowego TISSOT.

W przypadku  zegarkow  kwarcowych  TISSOT,
zwraamy uwage na fakt, ze wyczerpana bateria
musi zosta¢ wymieniona mozliwie jak najszybdiej,
o pozwoli unikna¢ ryzyka wycieku, ktéry mdgthy
spowodowac uszkodzenie mechanizmu.



WODOSZCZELNOSC
Wodoszczelnos¢ ~ zegarka  nie  moze  zostac
w sposob b Y. Moze mie¢

na nig wptyw zuzywanie sie uszczelek lub przypadkowe
uderzenie koronki zegarka. Zalecamy Paristwu coroczng
kontrole wodoszczelnosci zegarka w autoryzowanym
centrum  serwisowym  TISSOT. Nie nalezy nigdy
uaktywniac koronki stuzacej do regulacji ustawien czasu
i/lub przyciskow, gdy zegarek jest zanurzony w wodzie. Po
kazdej requlacji ustawien zegarka nalezy sprawdzic, zy
koronka jest dociénieta/dokrecona do korica. Zalecamy,
aby nie nosic zegarka podczas goracych kapieli lub w
saunie. Nie nalezy nigdy samodzielnie otwierac zegarka;
wszelkie kontrole zegarka moga by¢ wykonywane
wylacznie przez autoryzowane centra serwisowe TISSOT.

Ibiorka i utylizacja zegarkow kwarcowych po
uptywie okresu ich przydatnosci do uzytku*
Symbol ten oznacza, ze ten produkt nie
Epowinien by¢ wyrzucany razem z odpadami
w2 90spodarstwa domowego. Nalezy oddac
go do autoryzowanego lokalnego punktu
zbiorki odpaddw. Stosujac sie do tej procedury
wnoszy Paristwo swoj wkiad w ochrone Srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia. Recykling tego
rodzaju materiatow pomaga zachowac nasze zasoby
naturalne.
* obowiazuje wytacznie w krajach cztonkowskich UE i krajach stosujacych
poréwnywalne przepisy.
TISSOTS.A., CH-2400 Le Locle, Szwajcaria

TISSOT jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez TISSOT S.A.
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GARANTIA INTERNACIONAL

Este documento agrupa as condigdes gerais da
Garantia Internacional TISSOT. Outras informa-
c0es e recomendacdes relativas a utilizagao do
seu relogio estdo disponiveis no nosso website,
no endereco

http://www.ti

otwatches.com,

pport/usermanual

0 seu relogio TISSOT possui uma garantia
da TISSOTS.A. por um periodo de vinte e
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quatro (24) meses contados a partir da data
de aquisicdo, de acordo com os termos e
condigdes da presente garantia. A garantia
internacional TISSOT cobre defeitos de
fabrico e relativos aos materiais, existentes
no momento da entrega do relogio TISSOT
adquirido (‘defeitos’). A garantia entra em vigor
apenas se a garantia eletronica for ativada
por um representante oficial TISSOT ou, caso
contrario, se o certificado de garantia for
datado, preenchido integral e corretamente e
carimbado por um representante oficial TISSOT
("garantia valida").

Durante o periodo da garantia e mediante
apresentacdo de uma garantia valida, tera
direito a reparacao gratuita do seu relogio.



GARANTIA INTERNACIONAL

No caso de as reparacdes serem insuficientes
para repor as normais condicdes de
funcionamento do seu relogio TISSOT, a TISSOT
S.A. garante a sua substituicao por um relégio
TISSOT idéntico ou com caracteristicas
semelhantes. A garantia relativa ao relogio de
substituicao termina decorridos vinte e quatro
(24) meses sobre a data de aquisico do relogio
substituido.

Esta garantia de fabricante ndo cobre:
—aduracdo da pilha;

—o0 desgaste e envelhecimento decorrentes
de uma normal utilizagao (por exemplo, vidro
riscado; alteracdo da cor e/ou do material
de correntes e braceletes ndo metélicas,
tais como pele, tecido, borracha; perda do
revestimento);

—danos em qualquer parte do relégio
resultantes de utilizag@o abusiva/inadequada,
falta de cuidado, negligéncia, acidentes
p d mossas, vidro
partido, etc.), uso incorreto do reldgio e ndo
observancia das instrucdes de utilizacdo
fornecidas pela TISSOT S.A;

—danos indiretos ou consequenciais de
qualquer tipo, resultantes da utilizagdo, do
nao funcionamento, de defeitos ou da falta de
precisao do relogio TISSOT;

—o relogio TISSOT manipulado por pessoas
nao autorizadas (por exemplo, para substituicao
da pilha, servicos ou reparacdes) ou cujas
caracteristicas iniciais tenham sido modificadas
de forma alheia a TISSOT SA.




GARANTIA INTERNACIONAL

SERVICOS

Qualquer outra reclamacdo contra a TISSOT
S.A., por exemplo, por danos que nao constem
da garantia acima descrita, & expressamente
excluida, com excecdo dos direitos do
comprador relativamente ao fabricante
decorrentes das normas legais imperativas.

A garantia de fabricante acima descrita:

— ¢ independente de qualquer garantia que
possa ser atribuida pelo vendedor, pela qual o
mesmo € inteiramente responsavel;

—-ndo afeta os direitos do comprador
relati ite a0 fedor, nem i

Tal como qualquer instrumento de alta precisao,
para funcionar nas melhores condicdes, um
relégio deve ser revisto periodicamente. De
uma maneira geral, aconselhamo-lo a solicitar
a verificacdo do seu relégio todos os 3 a 4
anos no seu concessionario ou num centro
de servico TISSOT autorizado. Para beneficiar
de um servico de manutencdo impecavel e
para que a garantia seja valida, dirija-se a
um concessionério ou a um centro de servico
TISSOT autorizado.

Quanto aos reldgios de quartzo TISSOT,
alertamo-lo para o facto de uma pilha gasta

outros direitos do comprador rel
ao vendedor decorrentes das normas legais
imperativas.

12

dever ser substituida assim que possivel, para
evitar qualquer risco de fuga, o que poderia
danificar o movimento.



IMPERMEABILIDADE

A impermeabilidade de um reldgio ndo pode
ser garantida indefinidamente. Pode ser
afetada pelo envelhecimento das juntas
ou por um impacto acidental na coroa.
Recomendamos-lhe que solicite a verificacao
da impermeabilidade do seu reldgio uma
vez por ano, num Centro de Servico TISSOT
autorizado. Nunca ative a coroa de acerto
das horas e/ou os botdes quando o reldgio
estiver imerso e assegure-se de que a coroa
fica totalmente empurrada/apertada depois de
cada manipulagdo. Recomendamos que nao
use o relogio durante banhos quentes
ou saunas. Nunca abra pessoalmente o
seu reldgio; solicite que seja examinado
exclusivamente num Centro de servico TISSOT
autorizado.

Recolha e tratamento de reldgios de quartzo
em fim de vida*
Este simbolo indica que este produto
nao pode ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico. Tem de ser
entreqgue num ponto de recolha
autorizado. Seguindo este procedimento
estard a contribuir para a protecdo do
ambiente e da salide humana. A reciclagem
dos materiais contribuira para a conservagdo
dos recursos naturais.

* aplicavel nos Estados Membros da Unido Europeia
e em qualquer outro pais com legislacao equivalente.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Suica
TISSOT & uma marca registada da TISSOT S.A.



GARANTIE INTERNATIONALA

Acest document reuneste conditiile generale ale
Garantiei Internationale TISSOT. Puteti gasi informatii
si recomandari suplimentare privind utilizarea ceasului
dumneavoastra de mana pe site-ul nostru de intemet,
laadresa

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Ceasul dumneavoastra TISSOT este garantat de TISSOT
S.A. pe o perioadd de doudzeci si patru (24) de luni
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de la data cumpdrarii, conform conditiilor acestui
certificat de garantie. Garantia internationald TISSOT
acopera defectele de manopera si de material existente
la data livrarii ceasului TISSOT cumpdrat (defecte).
Garantia intra in vigoare doar in cazul in care garantia
in format electronic este activatd de catre un dealer
autorizat TISSOT sau, in cazul aparitiei unei defectiuni,
certificatul de garantie este datat, completat corect
in intregime si stampilat de cétre un dealer autorizat
TISSOT (,garantie valabila”).

Tn timpul perioadei de garantje, prin prezentarea unui
certificat de garantie valabil, aveti dreptul la repararea
gratuitd a oricarui defect.



GARANTIE INTERNATIONALA

In cazul in care dupa reparare ceasul TISSOT nu
functioneaza normal, TISSOT S.A. garanteaza
inlocuirea acestuia cu un ceas TISSOT identic sau
cu un altul avand caracteristici similare. Garantia
pentru ceasul inlocuit expird in termen de doudzeci
si patru (24) de luni de a data cumpararii lui.

Acest certificat de garantie nu acopera:

—durata de functionare a bateriei;

—uzura normald, ruperea si invechirea (de ex.
suprafata de sticla zgariata; alterarea culorii si/sau
a materialului curelelor si lanturilor din material
nemetalic, cum ar fi pielea, materialul textil,
cauciucul; cojirea placajului);

— orice deteriorare, indiferent pe ce parte a ceasului,
rezultatd din folosirea anormald/abuziva, lipsa de
ingrijire, neglijentd, accidente (lovituri, izbiri, geam
spart etc.), folosirea necorespunzdtoare a ceasului
si nerespectarea indicatiilor de folosinta oferite de
TISSOTS.A,;

— deteriordrile indirecte sau succesive de orice fel
rezultate, de ex., in urma folosirii, a neutilizarii
acestuia, defectelor sau impreciziei ceasului TISSOT;
—manipularea ceasului TISSOT de cdtre persoane
neautorizate (de exemplu in timpul inlocuirii bateriei,
al service-ului sau al reparatiilor) sau care a suferit
modificari, in stareainitiala, dupa controlul TISSOT S.A.
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GARANTIE INTERNATIONALA

SERVISARE

Orice altd obiectie formulata impotriva firmei TISSOT
S.A. privind deteriordrile, altele decét cele descrise
in acest certificat de garantie este categoric exclusd,
facind exceptie drepturile legitime pe care le-ar
putea avea cumpdratorul asupra producatorului.

Certificatul de garantie al producdtorului prezentat
mai sus:

—este independent de orice garantie, care ar putea
fi furnizatd de cétre vanzaior, si pentru care acesta
poartd intreaga responsabilitate;

—nu afecteaza drepturile cumpdratorului pe care
le poate exercita impotriva vénzatorului, nici alt
drept legitim pe care il poate exercita cumparatorul
impotriva vanzatorului.
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(a orice instrument de precizie, un ceas trebuie s
fie servisat cu regularitate pentru a functiona in mod
optim. Ca regula generald, va recomandam sa solicitai
verificarea ceasului dumneavoastra la fiecare 3 - 4 ani
la reprezentanta locald sau la un centru de servisare
aprobat TISSOT. Pentru a beneficia de servisare la cele
mai inalte standarde si pentru a fi sigur ca garantia
dumneavoastra ramane valabild, vé rugam sa apelati
intotdeauna la reprezentanta locala sau la un centru de
servisare aprobat TISSOT.

Tn ceea ce privegte ceasurile cu cuart TISSOT, vd atragem
atentia asupra faptului @ bateria epuizata trebuie
schimbatd imediat pentru a evita aparitia riscului de
scurgere care poate deteriora functionarea ceasurilor.



REZISTENTA LA APA

Rezistenta la apa a unui ceas nu poate fi permanent
qarantatd. Aceasta poate fi afectatd de uzura
qamiturilor de etanseitate sau prin socul accidental
la nivelul coroanei. Vd recomandam sa verificati
anual rezistenta la apa a ceasului dumneavoastra
la un Service autorizat TISSOT. Nu activati niciodata
coroana de setare a timpului si/sau butoanele in timp
ce ceasul este sub apa si asiqurati-va ca coroana a
fost apasatd/insurubatd strans dupa fiecare operatie.
Va recomandam sa nu purtati ceasul in bai sau
saune cu temperaturi ridicate. Este strict interzis
sa deschideti ceasul; dispuneti ca acesta sa fie
examinat exclusiv la un Centru de Service autorizat
TISSOT.

Colectarea si manipularea ceasurilor cu cuart
la sfargitul duratei de viata*

Acest simbol indica faptul ca acest produs
Enu trebuie aruncat impreuna cu reziduurile
mmmmm Menajere. Acesta trebuie sé fie returnat

la un sistem de colectare autorizat local.
Urménd aceasta procedura veti contribui la protectia
mediului §i la sandtatea oamenilor. Reciclarea
materialelor va ajuta la conservarea resurselor
naturale.

*valabil in statele membre UE si in toate tarile cu legislatie
similara.

TISSOTS.A., CH-2400 Le Locle, Elvetia

TISSOT este 0 marca inregistrata a TISSOT S.A.



MEXAYHAPOLHAA FAPAHTUA

PyC

B JaHHoM AoKymeHTe cofiepxarca obluve ycnosuA
MeXAyHapoaHoil rapanTiu komnakui TISSOT. [Jpyrue
(BefieHMA | peKOMeHZaLMi Mo UCNoNb30BaHMo Bawmx
YacoB NPUBEIEHbI Ha HlleM caifTe:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Bawu yacol TISSOT umetor rapantito TISSOT S.A. cpokom
Ha ABaALaTb YeTbipe (24) MecAla co iHA npuobpeTeHna
B COOTBETCTBUN C YCTOBUAMU HACTOALLE/H rapaHTui.
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MexpyHapoaHas rapakTua TISSOT pacnpocTpanserca
Ha HEfloCTaTKIl MaTepiiana i npoyu3BOACTBEHHbIii Bpak,
CylLieCTByloLLYle Ha AeHb MOCTABKY IPUOBPETeHHbIX YacoB
TISSOT («aedekTbi»). [apaHTUa BCTynaeT B Cuny TONbKO
B (N1y4ae, eCM IMEKTPOHHbIA rapaHTUiiHbIA TanoH
aKTUBMPOBaH oduLManbHbIM npeactagyTenem TISSOT
WK, B CNyYae OTCYTCTBUA TaKOBOTO, rapaHTHiiHblit
TanoH 3an0fHeH NOAHOCTbIO 1 MPABYAbHO, UMeeT AaTy
MPORAXY 1 NevaTb OQUUMANbHOTO NpeAcTaBuTens
TISSOT («npu3HaHHaA AeiicTBUTENbHOM rapaHTUSY).

B TeueHe rapaHTUiiHOrO CPOKA U NP HanWyuM
NPU3HAHHOIH AEiCTBUTENbHO/ rapaHTU Bbl UMeeTe
NpaBo Ha BecnnarHoe ycrparenvie Gpaka.



MEXAYHAPOAHAA TAPAHTUA

PyC

Ecn pemoHT Bawmx yacos TISSOT TexHuueckw Heso3mo-
eH, komnanua TISSOT S.A. rapaHTUpyeT U 3ameHy Ha
yacb! TISSOT ¢ MAEHTUYHBIMI WK CXORHBIMU XapaKTe-
puCTUKaMiL. FapaHTiA PU 3aMeHe YacoB 3aKaHUMBAETCA

— NioBble NOBPEXAEHNA MoBbix AeTaneii 4acos B pe3yb-
TaTe HEHAZMEXALLEro UCMOMb30BaHKA, HEAOCTATOYHONO
VX082, HEBPEXHOCTI, Cy4aliHOCTH (YAapbl, BMATHHI,
Pa3aaBnuBaHKE, PasouToe CTeKo U T. 1., HeMpaBuAbHO-

yepe3 ABaUATb YeTbipe (24) Mecaua co hA
HUS 3aMeHEHHbIX YacoB.

[apaHTuA He PacNpOCTPaHAETCA Ha:
— CPOK CAly bl 3eMeHTa nuTaHus;

10 UC 4acoB W Hec VHCTPYKLMiA
110 3KCnnyaTaLytw, npeaycmoTpenkbix TISSOT S.A.;
—Miobble MOBPEX/EHIA KOCBEHHOO XapakTepa Wt
TIOBPEK/IEHNA, BOSHUKLLII BMIOCTEACTBUM B pe3ybTaTe,
U HeQYHKLIOHUPOBAHHA,

— eCTeCTBeHHbI 13HOC U CTapeHie Lapani-
Hbl Ha CTeKAe; U3MeHeHMe LiBETa /Wi CTPYKTYpbl MaTe-
pHaria pemeLLIKa it HeMeTaUYeckiX Lienodek (Koxabl,
TKaHeBbIX, KayuyKoBbIX); OTCTauBaHule AeKOPATUBHOrO
TOKPbITUA);

ZeheKToB UnM HetouHocTH vacos TISSOT;

—yacbl TISSOT noaBepriumecs MaHUTYAALMAM HeynonHo-
MOYEHHbIX WL} (HAMPUMEp, 3aMeHa JMeMeHTOB MUTaHM,
06CTyK/1BaHIIe WTH PEMOHT), Wit Y KOTOPbIX Obinit U3MeHe-
Hbl VX MepBOHaYaNIbHble BOVICTBA O3 CormacuA KoMmaHu
TISSOTSA.
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MEXAYHAPOLHAA TAPAHTUA

KAKYXAXWBATb 3A YACAMU PYC

Bee wHble TpeGoBaHma B oTHoweHuu TISSOT S.A., Ha-

Kak nioBoit BbICOKOTOuHBI NPUGOP, Yacbl HyXAAKTCA B

npumep, B Cydae yuepoa no Bbille
TIPUYMHAM, a6COMIOTHO MCKTI0UEHbI, e TONbKO OHIt He
Kacatorcs of: ¥C aKOHOM Npas,
KoTOpble MOXET UMeTb o K

DHOLMYECKOTH IPOBEPKE ANA UX OMTUMATBHOTO QyHK-
UoHMpoBaHUA. Kak mpasuno, Mbl peKomengyem Bam
Kaxble 3—4 r0fa BbIMOMHATH MPOBEPKY Yacos y ou-

npou3BoAuTeNto.

}Zlanuan rapaHTuA NpoN3BOANTENA:

— He 3aBUCUT OT UHOIA TapaHTuK, KoTopas MOXeT 6biTb
npeaycMoTpeHa NpoAaBLIOM 1 3 KOTOPYH OH HecerT eau-
HOMNYHYI0 OTBETCTBEHHOCTD;

—He KacaetcA npas no K

U Junepa W CeLnanicTo oguuManbHoro
cepBHcHoro LenTpa TISSOT. Yrobbl coxpakuTy AeiicTaue
TapaKTUit W MoMyuuTb Ge3ympeyHoe TexHuyeckoe 06-
CNyX/BaHME YacoB, BCeraa 06paLLaiiTech TOMbKO Kk ogu-
LManbHoMy AWTEpY WM CeLanicTam opuumanbhoro
cepBricHoro LeTpa TISSOT.

Bnagenbuam kBapuesbix 4aco TISSOT Mbi coBeTyem
CeAUTb 33 Tem, uTobbl paspAkeHHbiil

NpoAasLy Win MHbIX 06A3aTeNbHbIX, YCTaHOBNEHHbIX
3aKOHOM NpaB, KOTOPble MOXET UMeTb norpeﬁmenb no
OTHOLLIEHMIO K NpoAaBLlY.
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3NeMeHT MUTakuA Obin 3ameHeH Kak MOXHO 6bI(Tp€E,
yTobbl U3bexath YTeUKM KUAKOCT W noBpexaeHnA
4acoBOro MexaHusma.



BOAOHENPOHULAEMOCTb

PyC

[apanTvpoBatb ~ abconioTHylo  BOAOHENPOHMLLAEMOCTD
YacoB HeBO3MOXHO. OHa MOXeT ObiTb HapylleHa Kak
110 MIPUYYHE €CTECTBEHHOTO CTapeHHs MPOKNafoK, TaK
Il BCTEACTBUE CNYYaiiHOTO YAiapa 3aBOAHOI TOMOBKM.
Ml pexometayem Bam oAuH pa3 B rof mpou3BoATH
TIpOBEPKY TePMETHYHOCTH BalumMX YacoB B OAHOM U3
oduuManbHbIX - cepBucHbIX LenTpos  TISSOT. liobble
MaHUNYNALMKA C 3aBOJHOM TONOBKOIA U/ni KHONKaMit
4acoB nog BOAOI 3anpelLetbl. Mo

(6op n yTunu3auua KBapueBbiX YacoB mocne
CTEYEHMA CPOKA MX CRYMObI*
J101 cumBon 03Hayaet, uT0 JlaHHbIﬁ BUA
M3AEJ1MI7I 3anpeLyeHo yTuinsnposarb Bmecte
_( ObiTOBbIMM 0TX0AaMU. Mcnonb3oBakHble
W3/€NNA NOANeXat BO3BPaty B (newuanbHble

NyHKTbI c6opa. Tak Bbl coXpaHuTe OKpyXatoLylo
Cpeny M 330poBbe Miogeil. Bropuunas nepepaotka

onepauwﬁ yﬁeume(h, 4T0 3aBOAHAA roN0BKA Mpuata

K KOpNYycy/MonHOCTbI0 NpHKpy
He HOCUTb Yacbl MPU MOCELLHIM TOPAYeil BaHHbI UK
CayHbl. BCKpbIBATH Yachl CAMOCTOATENIbHO 3anpeLLeHo;
Mioble MPOBEPKM AOMKHbI OCYLLIECTBAATLCA TONbKO B
oduumanbHoM cepaicHom Lewtpe TISSOT.

D Mo6bIX 1 D COXpaHUTD
NPUPOLHbIE PeCypebi.
. Mol p M ICTBYeT TONbKO B TP ECuB apyrix

CTPAHaX C COOTBETCTBYHOLLIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Lodle, Wseiiuapua
TISSOT ABAAETCA 3aperUCTPUPOBAHHOI TOProBO/i MapKoii KOMNaHM
TISSOTS.A.
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MEDZINARODNA ZARUKA

Tento dokument obsahuje vSeobecné podmienky
Medzindrodnej zaruky TISSOT. Dalsie ~informacie
a odporicania tykajlice sa pouzivania vasich hodiniek
néjdete na nasej internetovej stranke na adrese

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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Viase hodinky TISSOT st v zdruke spolocnosti TISSOT S.A.
dvadsatStyri (24) mesiacov odo diia nakupu v stlade
s podmienkami tejto zéruky. Medzindrodnd zéruka
TISSOT sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby
existujtice v dobe dodania zakipenych hodiniek TISSOT
(chyby). Zéruka nadobtida platnost len vtedy, ak bola
oficidlnym predajcom TISSOT aktivovand elektronickd
zdruka alebo v pripade, ak je na zdrucnej listine
vyplnend a opeciatkovand oficidlnym predajcom
TISSOT (platnd zérucna listina).

Pocas zdrucnej lehoty mate prévo na bezplatnd opravu
chyb po prediozeni platnej zarucnej listiny.



MEDZINARODNA ZARUKA

Ak by oprava neviedla k obnoveniu beznych podmienok
pouzivania vasich hodiniek TISSOT, TISSOT S.A. sa
zarucuje, ze vymeni hodinky TISSOT za rovnaké
alebo podobné. Zdruka na nahradené hodinky konci
dvadsatstyri (24) mesiacov odo dia zakipenia
nahradnych hodiniek.

Tato zéruka vyrobcu nepokryva:

— Zivotnost batérie,

—beiné opotrebenie a starnutie  (napriklad:
poskriabany krystdl; zmena farby a/alebo materidlu
nekovovych remienkov a retiazok, ako koza, textil,
quma; odlupovanie kovového povlaku),

—poskodenie akejkolvek casti hodiniek ddsledkom
nevhodného pouzivania, nedostatku starostlivosti

o ne, nedbanlivosti, nehody (ndraz, pretlacenie,
rozsliapnutie, rozbity krystél, atd’), nesprévneho
pouzivania hodiniek a nedodrziavania pokynov pre
pouzivanie vydanych spolocnostou TISSOT SA.;
—nepriame alebo nasledné Skody akéhokolvek
druhu, ktoré vznikli napriklad dosledkom pouzivania,
dvneho fungovania, zdvady ¢ nep

hodiniek TISSOT;
—Skody, ak s hodinkami TISSOT manipulovali
neoprdvnené osoby (napriklad vymena batérie, sluzby
alebo opravy), alebo sa bez vedomia spolocnosti
TISSOTSA. vykonala tprava hodiniek v porovnani
s povodnym stavom.
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MEDZINARODNA ZARUKA

SERVIS

Akékolvek dalsie naroky voci spolocnosti TISSOT SA.,
napriklad za skody, ktoré nepodliehaju vysSie uvedenej
zdruke, st vyslovne vyldcené, az na zdkonné prava,
ktoré mdze mat kupujici vodi vyrobcovi.

Vlysie uvedend zéruka vyrobcu:

—je nezdvisla od akejkolvek inej zaruky poskytovanej
predavajiicim, za ktord preddvajlici nesie vyhradnd
z0dpovednost,

—neovplyviiuje préva kupujticeho voci preddvajticemu,
ani ziadne iné zakonné préva kupujiceho vodi
predavajiicemu.
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Rovnako ako v3etky presné néstroje, musia byt hodinky
pravidelne servisované pre zachovanie optimélnej
prevddzky. Ako v3eobecné pravidio vam odpordcame
nechat si hodinky skontrolovat vidy po 3 az 4
rokoch v autorizovanom servisnom stredisku TISSOT.
Ak cheete dostat najvyssi Standard sluzieb a aby vasa
zéruka zostala v platnosti, odport¢ame vém obratit sa
vzdy na autorizované servisné stredisko TISSOT.
Ohladne hodiniek Quartz TISSOT vds upozorfiujeme
na skutocnost, Ze vybiti batériu je nutné co najskor
vymenit, aby sa zabranilo riziku vytecenia, ktoré moze
poskodit chod mechanizmu.



VODOTESNOST

Vodotesnost hodiniek nemozno zarudit navzdy.
Moze ju ovplywnit starnutie tesneni alebo
ndhodny ndraz do korunky. Odporicame, aby
ste si dali skontrolovat vodotesnost  hodiniek raz
do roka voficidinom servisnom stredisku TISSOT.
Nikdy nepohybujte korunkou nastavovania casu alebo
tlacidlami, pokial su hodinky pod vodou, a po kazdej
manipuldcii sa presvedcte, Gi je korunka zatlacend/
zatiahnutd na doraz. Odpordcame nenosit hodinky
do horticeho kipela a sauny. Hodinky vZiadnom
pripade neotvérajte sami; Udrzbu aopravy zverte
vylucne oficialnym servisnym strediskam TISSOT.

Iher a likvidacia hodiniek Quartz po uplynutiich
Zivotnosti*

Tento symbol znamena, Ze sa tento produkt
Enema’ likvidovat s doméacim odpadom.
mmmm Mé byt odovzdany do  miestnych

autorizovanych zbernych systémov urcenych
pre ich vrétenie. Dodrziavanim tohto postupu
prispejete k ochrane Zivotného prostredia a [udského
zdravia.  Recykldcia tychto latok napomaha
k zachovaniu prirodnych zdrojov.

* plati iba v élenskjch 3tatoch EU a v krajinach so zodpovedajiicou
legislativou.

TISSOTS.A., CH-2400 Le Lodle, Sajciarsko
TISSOT je registrovand znacka TISSOT S.A.
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MEDNARODNA GARANCIJA

Tukaj so zbrani splosni pogoji za mednarodno
garancijo TISSOT. Druge informacije in priporocila
glede uporabe vase rocne ure najdete na nasi spletni
strani na naslovu:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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Za vaSo uro TISSOT jamdi druzba TISSOT SA. v
garancijskem roku Stiriindvajset (24) mesecev od
datuma nakupa v skladu z dolodili in pogoji te
garancije. Mednarodna garancija TISSOT pokriva
napake v materialu in izdelavi, ki so obstajale v casu
izroCitve kupljene ure TISSOT (napake). Garancija
velja le, ce uradni trgovec TISSOT aktivira elektronsko
garancijo ali, ¢e to ni mogoce, garancijski list opremi
z datumom, v celoti in pravilno izpolni ter oZigosa
(“veljavna garandija”).

V casu garancijske dobe in s predloZitvijo veljavne
garancije imate pravico do brezplanega popravila
napak.



MEDNARODNA GARANCIJA

V primeru, da s popravili ni mogoce ponovno
vzpostaviti normalnih pogojev za uporabo vase ure
TISSOT, druzba TISSOTS.A. jamdi, da bo vaso uro
nadomestila z drugo uro TISSOT enakih ali podobnih
lastnosti. Garancija za nadomestno uro potece
stiriindvajset (24) mesecev po datumu nakupa
nadomescene ure.

Garancija proizvajalca ne pokriva:

— trajanja baterije;

—normalne obrabe in staranja (npr. prask na
umnem steklu; spremembe barve in/ali materiala
nekovinskih pasov in verizic, kot so usnje, tekstil in
quma; luscenja kovinske prevleke);

—poskodb kateregakoli dela ure, ki so posledica
neobicajne/neprimerne  uporabe,  nepazljivosti,
malomarosti, nesre¢ (udarci, izbokline, udrtine,
razbito umo steklo itd.), nepravilne uporabe ure in
neupostevanja navodil za uporabo, ki jih je pripravila
druzhaTISSOTS.A,;

—kakrsne koli posredne ali posledicne Skode, ki
izhaja iz uporabe, nedelovanja, napak ali netocnosti
ure TISSOT;

— primerov, ko so z uro TISSOT ravnale nepooblasce-
ne osebe (npr. zaradi zamenjave baterije, storitev ali
popravil), ali primerov, ko je bila ura v svojem origi-
nalnem stanju spremenjena brez nadzora druzbe
TISSOTS.A.
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MEDNARODNA GARANCLJA

SERVISIRANJE

Kakrsnikoli dodatni zahtevki zoper druzbo TISSOT
S.A., npr. za Skodo, ki ni pokrita z zgoraj opisano
garancijo, so izrecno izkljuceni. To ne velja za pravice,
ki jih utegne imeti kupec v odnosu do proizvajalca na
podlagi obveznih zakonskih doloch.

Igoraj navedena garancija proizvajalca:

—ni odvisna od garancije, ki jo utegne dati prodajalec
in za katero ta nosi izkljucno odgovornost;

—ne vpliva na kupceve pravice v odnosu do
prodajalca niti na druge pravice, ki jih utegne imeti
kupec v odnosu do prodajalca na podlagi obveznih
zakonskih doloch.
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Kot vsak instrument s precizno tehniko je treba tudi
rocno uro redno servisirati, da se zagotovi njeno
brezhibno delovanje. Na splosno vam priporocamo,
da daste svojo uro vsake 3 do 4 leta pregledati
pri pooblascenem prodajalcu ali  servisnem
centru TISSOT. Za zagotavljanje najvisjega standarda
kakovosti servisiranja in veljavnosti garancijskih
pogojev vas prosimo, da se vedno obmete na
pooblascenega prodajalca ali servisni center TISSOT.
(e imate rono uro TISSOT s kvarénim mehanizmom,
vam priporocamo, da izrabljeno baterijo cim prej
zamenjate, da preprecite razlitje in s tem morebitne
poskodbe mehanizma.



VODOTESNOST

Vodotesnosti ure ni mogoce trajno zagotoviti.
ImanjSuje se zaradi staranja tesnil ali nenamernih
udarcev po kroni. Priporoamo vam  vsakoletni
pregled vodotesnosti ure v pooblaséenem
servisnem centru TISSOT. Krone in/ali nastavitvenih
potisnih gumbov nikoli ne uporabljajte v vodi.
Po vsaki uporabi krone se prepricajte, da je
potisnjena/privita do konca. Nosenje rocne ure v
vrocih kopelih ali savnah odsvetujemo. Nikdar ne
odpirajte ure sami; preglede naj opravijo samo v
pooblascenih servisnih centrih TISSOT.

Ibiranje ur s kvarcnim mehanizmom in ravnanje
znjimi po poteku njihove Zivljenjske dobe*

Ta simbol pomeni, da se tega izdelka
Ene sme zavreCi skupaj z gospodinjskimi
' odpadki. Predati ga je treba pooblascene-

mu zbimemu centru. S spostovanjem te
zahteve boste prispevali k varstvu okolja in zdravja
ljudi. Recikliranje materialov bo pripomoglo k
ohranjanju naravnih virov.

*Veljav drzavah dlanicah EU in drugih drzavah s primerljivo zakonodajo.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Lodle, Svica
TISSOT je registrirana blagovna znamka druzbe TISSOT S.A.
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INTERNATIONELL GARANTI

Detta dokument innehaller villkoren for TISSOT
internationella garanti. Annan information och
réd om hur du anvénder din klocka finns pa var
webbplats pa

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual
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Fran och med inkdpsdatumet, ger TISSOT S.A.
anvdndaren en tjugofyra (24) manaders
garanti for TISSOT-klockan, enligt villkoren
som anges i detta garantidokument. TISSOT
internationella garanti tacker materialdefekter
och fabrikationsfel som fanns vid tiden da
TISSOT klockan képtes (‘defekterna’). Garantin
trader endast i kraft om den elektroniska
garantin aktiveras av en officiell TISSOT-
aterforséljare, eller om det inte & mdjligt,
garanticertifikatet r daterat, fullsténdigt och
korrektifyllt och stdmplat av en officiell TISSOT-
aterforséljare (‘giltig garanti’).

Under garantiperioden, har du, genom att
uppvisa en giltig garanti, ratt att fa eventuella
fel reparerade utan kostnad.



INTERNATIONELL GARANTI

I de fall dar detinte gar att aterstélla din TISSOT-
klockas normala funktion genom reparationer
forbinder sig TISSOT S.A. att ersétta den med
en TISSOT-klocka av samma modell eller med
motsvarande egenskaper. Utbytesklockans
garanti gar ut tjugofyra (24) manader efter
inkdpsdatumet for den ursprungliga klockan.

Garantin tdcker inte:

— batteriets livsléngd;

—normalt slitage och aldersforandringar (t.ex.
repor i glaset; farg- och/eller materialforand-
ringar i armband och icke-metalliska kedjor av
material som t.ex. lader, textil och gummi, flag-
nande beldggning);

—eventuella skador pa nadgon del av klockan
som uppstatt genom olamplig/oférsiktig
hantering, forsumlighet, vardslgshet, olyckor
(slag, bucklor, krosskador, sprucket glas
osv.) och felaktig anvandning av klockan
samt underlatenhet att folja anvisningarna i
bruksanvisningen fréan TISSOT S.A,;

—indirekta skador eller foljdskador som
orsakats av anvdndning av klockan, av att
klockan inte fungerar, av defekter eller felaktig
tidsvisning pa TISSOT-klockan;

—ingreppi TISSOT-klockan av obehdriga personer
(tex. for byte av batteriet, service eller reparatio-
ner) eller dar klockans ursprungsskick har andrats
utanfor TISSOT S.A. kontroll.



INTERNATIONELL GARANTI

TJANSTER

Alla andra krav gentemot TISSOT S.A,, tex.
ersittningsansprak utdver dem som anges i
den hér garantin, awvisas uttryckligen, med
undantag for de lagstadgade réttigheter som
képaren kan aberopa gentemot tillverkaren.

Denna garanti fréan tillverkaren:

— droberoende av eventuella garantier som har
utfésts av aterforséljaren och for vilka denne ar
ensam ansvarig;

—paverkar inte  koparens  rattigheter
gentemot séljaren och inte heller nagra andra
lagstadgade rattigheter denne kan hévda
gentemot kdparen.
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Liksom med alla precisionsinstrument maste
en klocka fa regelbundet underhall for att
fungera optimalt. Generellt rekommenderar
vi att din klocka kontrolleras vart 3:e-4:e ar av
din certifierade TISSOT-aterforséljare eller
servicecenter. For att du ska fa basta mojliga
service och underhall och behalla en giltig
garanti bor du alltid vanda dig till en godkénd
TISSOT-aterforséljare eller servicecenter.

Nér det galler TISSOT kvartsklockor, vill vi
gérna betona att ett urladdat batteri maste
bytas ut sa snart som méjligt for att forhindra
risken for lackor som kan skada mekanismen.



VATTENTATHET

En klockas vattentdthet kan inte garanteras
permanent. Tatheten kan paverkas av att
packningarna éldras eller av en plotslig stét
mot kronan. Vi rekommenderar att du lamnar
in klockan for kontroll av vattentathetsskyddet
hos en auktoriserad TISSOT-aterforsaljare
en gang per ar. Aktivera aldrig kronan och/
eller tryckknapparna for tidsinstallning nar
klockan &r under vatten och se ftill att kronan
har tryckts/skruvats ner ordentligt efter varje
atgérd. Vi rekommenderar att du inte bar
uret nar du befinner dig i ett varmt bad eller i
en bastu. Oppna under inga omsténdigheter
klockan sjélv. arrangera inspektion endast vid
ett auktoriserat TISSOT servicecenter.

i\tervinning och behandling av uttjanta
kvartsur*
Denna symbol betyder att produkten
inte skall kastas med hushallsavfallet.
Den maste lamnas in pa en godkand
insamlingsplats. Genom att folja denna
procedur bidrar du till att skydda miljon och
manniskors hélsa. Att atervinna ramaterialet
bidrar till att bevara naturresurser.

* giltig inom EU och i linder med motsvarande
lagstiftning.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Schweiz
TISSOT ér ett registrerat varumarke tillhorande TISSOT S.A.
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MEZINARODNI ZARUKA

Tento dokument shruje veobecné podminky
Mezindrodni  zéruky TISSOT.  Dalsi informace
a doporucent tykajici se vasich hodinek jsou uvedeny
na nasich webovych strdnkdch na adrese

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

Spolecnost TISSOT S.A. vdm poskytuje na vase
hodinky TISSOT zéruku v délce dvaceti ctyf (24)
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mésicii od data ndkupu za podminek definovanych
v této zéruce. Mezindrodni zéruka TISSOT se vztahuje
na vady materiélu a vyrobni vady existujici v dobé
dodéni zakoupenych hodinek TISSOT (,vady"). Zéruka
nabyva platnosti v momenté aktivace elektronické
zdruky oficiélnim prodejcem  spolecnosti TISSOT,
pfipadné vyhotoveni fddné a sprévné vypinéného
zdrucniho listu opatfeného datem a razitkem
oficidintho prodejce spolecnosti TISSOT (ddle jen
,platnd zéruka").

V' zérutni dobé méte po predloZeni potvrzeni
o platnosti zéruky prévo na bezplatné odstranéni
jakychkoli vad.



MEZINARODNI ZARUKA

V piipadé, Ze by oprava nevedla k obnoveni
normélnich  podminek pouzivéni vasich hodinek
TISSOT, zavazuje se spolecnost TISSOT S.A. vyménit
je za hodinky TISSOT stejné nebo podobné.
Zdruka na nahrazené hodinky kondi dvacet ctyfi (24)
mésici ode dne zakoupeni nahradnich hodinek.

Tato zdruka vyrobce se nevztahuje na:

— Zivotnost baterie;

—béiné opotiebenia stérnuti (napfiklad: poskrabany
krystal, zména barvy a/nebo materidlu nekovovych
paskd a fetizkd, jako kiize, textil, guma, olupovéni
kovového povlaku);

—poskozeni jakékoli Casti hodinek v disledku
nevhodného/nadmeémého  pouzivni, nedostatku
péce, nedbalosti, nehod (ndrazy, promécknuti,
rozslapnuti, rozbity krystal atd.), nesprvného
pouzivani hodinek anedodrzovani pokynii pro uzivni
vydanych spolecnostiTISSOT S.A.,;

—nepfimé nebo ndsledné Skody jakéhokoli druhu
vzniklé v disledku pouzivani, $patného fungovani,
zdvad ¢i nedostatku presnosti hodinek TISSOT;
—Skody, pokud s hodinkami TISSOT manipulovala
neopravnénd osoba (napf. kvli vyméné baterie, servisu
nebo opravé) nebo u kterych doslo k ipravé pivodniho
stavu bez védomi spolecnostiTISSOT S.A.
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MEZINARODNI ZARUKA

SERVIS

Jakékoli dalsi ndroky viici spolecnosti TISSOT S.A.,
napi. kviili Skodam, které nepodiéhaji vyse uvedené
zdruce, jsou vyslovné vylouceny, s vyjimkou
zékonnych prév, kterd miize kupujici uplatnit vadi
vyrobdi.

VlySe uvedend zdruka vjrobce:

—je nezévisld na jakékoli jiné zdruce poskytované
prodavajicim, za kterou prodavajici nese vyhradni
odpovédnost,

—neovliviuje prdva kupujiciho viici prodavajicimu
ani 7adnd jind zakonnd prava kupujicho vici
prodévajicimu.
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Stejné jako kazdy vysoce presny néstroj musi byt
hodinky pravidelné kontrolovény, aby optimélné
fungovaly. Obecné doporucujeme nechat si hodinky
zkontrolovat vidy po 3 ai 4 letech prodejcem
nebo autorizovanym servisem TISSOT. ~ Abyste
mohli vyuzivat kvalitnich servisnich sluzeb a vase
zéruka zlistala v platnosti, obracejte se vidy na
autorizovaného prodejce nebo servis TISSOT.
(osetyce quartzovych hodinekTISSOT, upozoriiujeme
na skutecnost, Ze vybitou baterii je tfeba co nejdfive
vymenit, aby se predeslo riziku dniku, ktery by mohl
poskodit strojek.




VODOTESNOST

Vodotésnost hodinek nemize byt zarucena stile.
Mize byt narusena stamutim materidlu tésnéni
nebo poskozenim korunky. Doporucujeme nechat
provést kontrolu vodotésnosti hodinek jednou
rocné v autorizovaném servisu spolecnosti TISSOT.
Nikdy nemanipulujte s korunkou pro nastaveni
hodin a/ nebo s tlacitky, pokud se hodinky nachazeji
pod vodou, a po kazdé manipulaci se presvédcte,
da je korunka zcela zatlatena/ zaSroubovéna.
Doporucujeme si hodinky sundat pred vstupem
do horké 1azné ¢i sauny. V zadném pipadé sami
neotvirejte pouzdro hodinek, nechte provést kontrolu
vyhradné v autorizovaném servisu spolecnosti TISSOT.

Shér a likvidace hodinek Quartz po uplynuti
jejich Zivotnosti*

Tento symbol znamend, Ze se tento
Eprodukt nemd likvidovat s domovnim
' odpadem. M3 byt odevzdén do mistnich

autorizovanych ~ shérnjch  systémi
urcenych pro jejich vréceni. DodrZovdnim tohoto
postupu prispéjete k ochrané Zivotniho prostredi
alidského zdravi. Recyklace téchto létek napomdhé
zachovani pfirodnich zdroji.

*Plati pouze v clenskych statech EU a v zemich s odpovidajici
legislativou.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Svycarsko
TISSOT je ochrannd znamka spolecnosti TISSOT S.A.
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ULUSLARARASI GARANTI

Bu belgede Uluslararasi TISSOT Garantisimin genel
kosullar toplu olarak yer almaktadir. Saatinizin kullanil-
mastyla ilgili diger tiim bilgi ve tavsiyeler resmi internet
sitemizde yer almaktadir

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

TISSOT saatiniz, TISSOT S.A. tarafindan isbu garanti
sozlesmesi kogul ve sartlarna uygun olarak satin
alinma tarihinden itibaren yirmi ddrt (24) aylik bir
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donem icin garantilidir. Uluslararasi TISSOT garantisi,
satin alinan TISSOT saatte alis sirasinda meveut olan
malzeme hatalarini ve {retimden kaynaklanan
bozukluklan (<ayipl iiriin») kapsamaktadir. Garantinin
yiriirliige  girebilmesi icin, elektronik  garantinin
resmi TISSOT saticisi tarafindan etkinlestirilmesi veya
bunun saglanamamasi durumunda garanti belgesinin
resmi TISSOT satiisi tarafindan tarihlenmis, tam ve
dogru olarak doldurulmus ve mikhiirlenmis olmasi
gerekmektedir (« Gegerli Garanti »).

Garanti siiresi icinde, Gecerli Garanti'yi ibraz etmek
suretiyle her hangi bir ayibin karsiliksiz olarak tamirinin
yaptinimasini talep etme hakkina sahipsiniz.



ULUSLARARASI GARANTI

Yapilacak olan tamiratin TISSOT saatinizin normal
kullanim sartlanna ddnmesine olanak saglamadigi
durumlarda, TISSOT S.A. saatinizi ayni veya benzer
dzelliklere haiz bir TISSOT saatiyle degistirmeyi garanti
etmektedir. Yeni saatin garanti silresi, degistirilen saatin
alinis tarihinden itibaren yirmi dort (24) ay sonra sona
erer.

isbu dretici hususlan
kapsamamaktadir:

— pil dmrii;

—normal aginma, yipranma ve eskime (6megin
cizilmis kristal; deri, plastik, dokuma, velkro gibi metal
olmayan kayis ve zincirlerin renk ve/veya malzemesinde

dedisiklik meydana gelmesi; kaplamanin ddkiilmesi);

qarantisi ~ asagidaki

—anormal/koti kullamm, dikkatsizlik, ihmal, kaza
(vurmalar, ckmeler, carpmalar, kristalin kiimasi
vs.) sonucu saatin her hangi bir boliimiinde meydana
gelen hasar, saatin uygunsuz kullanimi veya TISSOT S.A.
tarafindan sunulan kullanim talimatlarina uyulmamasi
sonucu meydana gelen hasarlar;

—TISSOT saatin kullanimindan, dogru calistinima-
masindan, hatali veya kusurlu olarak calistinima-
sindan kaynaklanan veya bu nedenlerden dolayi
olusan hasarlar;

—TISSOT saatin yetkili olmayan Kisilerce acilmasi
(mesela pil degisimi, bakim veya onanm igin) ya da
TISSOT S.A. kontrolii disinda saatin orijinal durumunda
degisiklik yapilmasindan dogan hasarlar.
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ULUSLARARASI GARANTI

SERVISLER

Alicainin yararlanmakta oldugu kanundan kaynaklanan
ireticiye karsi haklar haricinde ve yukanda belirtilen
garanti  kapsami digindaki  hasarlar  nedeniyle
TISSOT SA.'ya yapilacak talepler kabul edilmez.

Yukandaki iiretici garantisi:

—satianin - sorumlulugunu tek bagina  iistlenerek
kendisinin verdigi herhangi bir garantiden bagimsizdir;
—alianin saticya karst haiz oldugu haklan ve alicinin
kanundan kaynaklanan diger haklarni etkilemez.
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Tim yiiksek hassasiyetli cihazlar gibi optimum bir
calismanin saglanabilmesi igin bir saatin periyodik
olarak bakimdan gegirilmesi gerekir. Genel bir kural
olarak her 3 ila 4 yilda bir defa olmak iizere saatinizi
bir TISSOT yetkili saticisinda veya servis merkezinde
kontrol ettirmenizi tavsiye ederiz. Kusursuz bir bakim
hizmetinden ~ yararlanabilmeniz  ve ~ qarantinizin
gegerliligini siirdirebilmeniz igin her zaman bir TISSOT
yetkili saticisina veya servis merkezine bagvurunuz.

TISSOT  Quartz kol saatleriyle ilgili ~olarak
mekanizmasinda herhangi bir hasarin ~olugmasini
engellemek igin pili bittiginde onun en kisa siirede
degistirmeye dzen gdstermenizi nemle tavsiye ederiz.



SIZDIRMAZLIK

Bir saatin sizdirmazligi, tam olarak garanti edilemez.
Sizdirmazlik, contalarin eskimesi veya kurma koluna
yanhihkla bir darbe olmasi sonucunda etkilenebilir.
Saatinizin sizdirmazhgini yilda bir defa olmak iizere
bir TISSOT yetkili servisine kontrol ettirmenizi Gnemle
tavsiye ederiz. Saat su altindayken saati kurma koluna
ve/veya butonlara basmayiniz ve her islemden sonra
kurma kolunun itilmis/vidalanmis oldugundan emin
olunuz. Sicak suyla banyo yaparken veya saunadayken
saati takmamanizi Gneririz. Saatinizi, hichir durumda
kendiniz agmayniz; saatinizin sadece bir TISSOT yetkili
servisi tarafindan kontrol edilmesini saglaymiz.

Quartz saatlerin dmiirlerinin sonunda
toplanmasi ve islenmesi*

Bu isaret, driiniin ev atiklariyla beraber
Eatllamayacagml gosterir. Uriin, anlagmali
mmmmm Dir toplama noktasina teslim edilmelidir.

Bu sekilde hareket ederek hem cevrenin
korunmasina, hem de insan sagligina katkida
bulunmug  olursunuz.  Malzemelerin ~ yeniden
kullanimi dogal kaynaklarin korunmasina yardima
olacaktir.

* Avrupa Birligime iye iilkelerde ve benzer mevzuata sahip diger
iilkelerde gegerlidir.

TISSOTS.A., CH-2400 Le Locle, Isvigre
TISSOT, TISSOT S.A. adina tescil edilmis bir markadir.



MIXHAPOQLHA TAPAHTIA

Y faHoMy JOKyMeHTi NPUBOAATBCA YMOBU MiHapoz-
Hoi rapanTii TISSOT. IHwy iHdopmaLito Ta pekomeza-
Ui oA eKcnnyaTalii roANHHUKA MOXHa OTpUMaT
Ha Be6-cailri:

http://www.tissotwatches.com/support/usermanual

MounHatoun 3 fatu npugbanHa, komnania TISSOT S.A.
Ha/la€ BaM FapaHTito NPOTATOM ABAAUATH HOTUPbOX (24)
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MicAUiB Ha Baww roguHHuK TISSOT 3rigHo 3 ymoBamu,
ONUCaHVMI Y AHOMY apaHTiiiHoMy AoKyMeHTi. MiHa-
PoaHa rapanTia TISSOT po3noBCoAXYETbCA Ha AedeKTi
Marepianis Ta BUTOTOBIEHHS, LLj0 MPUCYTHI Ha MOMEHT
nocraBki rouHkmka TISSOT, Akwii Gyno npupbaHo
(«aedrexTun»). fapanTia HabyBae YMHHOCT NuwLe B TOMY
BUNaJIKY, AKILO eNeKTPOHHA FapaHTiA aKkTUBOBaHa 0i-
uiitim aunepom TISSOT abo, y pasi BiacyTHocTi Tako,
TapaHTiiikuii cepTUdikaT AaToBakwii, NOBHICTIO Ta npa-
BIUIbHO 3aN0BHeHMii Ta 3aBipeHuii nevaTkoio ogiuiiiHoro
Aunepa TISSOT («HuHa rapanTiay).

[poTArom rapauTiiiHoro TepmiHy, Npen'ABMBLLM Aitouy
TapaKTilo, BU MaTUMeTe PaBO Ha Ge30nAaTHe ycyHeHHA
6yab-AKIX Henonagok.



MIXHAPOAHA TAPAHTIA

¥ pasi, AKLLI0 HOpManbHHiA eKcnnyaTalyiiiHuii CTaH BaLwo-
10 ToAMHHIKA TISSOT HEMOXAMBO BiZHOBUTU 33 i0MO-
MOr0t0 PeMoHTY, komnania TISSOT S.A. rapanTye iforo 3a-
MiHy Ha ropuHHIK TISSOT 3 igeHTHuHIMM 360 Cxoxumu
XapaKTepucTiKami. [apaHTia Ha FOAMHHUK, AKuM Byno
3aMiHEHO, CMBAE Yepe3 ABAAUATD YoTHpH (24) micAui
3 [1aTH NPUAGAHHA TO/MHHYIKA, AKII YN0 3aMikeHo.

[laHa rapaHTia BIPOGHMK He PO3MOBCIOIKYETHCA Ha TaKe:
~ CTPOK Cnyx6m Garapei;

— HOPMAIbHI 3HOC Ta CTapiHKA (HANPUKNAA, NOAPANMHI
Ha CKni, 3MiHa KMbOpy Ta/uy BRaCTUBOCTedi Matepiany
HeMeTaneByx pemiHLiB Ta OpacrieTis, Takoro Ak LKipa,
TEKCTUN, KayuyK, a TAKOX BIfAYLLIYBAKHA NOKPUTTA);

— Oyb-AKi NOWIKOZXKEHHA Oyb-AKUX YaCTUH TOAMH-
HiIKa, 3anopiAHi Yepe3 HempasiibHe Ui HeobepexHe
KOPUCTYBAHHS, HEAOrnAA, Henbanictb, BUMafKoBOCTI
(yaapw, BM'ATVIHY, PO3LlyLLYBaHHS, PO36UTTA CkAa ToLLl0)
| HeZ\OTPUMAHHA THCTPYKUfi 3 ekcnnyaTauii, nepezbaye-
Hux Komnanieto TISSOT S.A.;

— Gy7b-AKy HenpAMY U HaCNIAKOBY LIKOAY B pe3ynbTaTi
KOPUCTYBAHHS, HeCPaBHOCTI, AeeKTiB Ui HeTouHoCTi
ropuHHuKa TISSOT;

— roguHHuk TISSOT, niggasanuit fiam 3 Goky Heynos-
HOBaXeHuX 0¢i6 (HanpuKknag, 3 MeTolo 3amiy Gatapei,
00CnyroByBaHHA Wi PeMoKTy) abo AKWil 3a3HaB 3MiH
BIAHOCHO CBOTO N104ATKOBOTO CTaHy 6e3 Bijoma Komnaki
TISSOTSA.
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MIXXHAPOQHA TAPARTIA

pornan

Bynb-AKi iHwi Bumor Ao Komnanii TISSOT S.A., Hanpu-
KNafl, CTOCOBHO 36MTKIB, BIAMIHHUX Bifl ABHO ONUCAHIX
Y BaHiii rapawTii, BUKMIoYeHi, OKpiM 060B'A3K0BUX,
3aKOHHUX TIPaB MOKYMLiA M0 BJHOLLIEHHI0 A0 BUPOGHMKa.

TapaHTia BUpoOHuUKa:
— He 3anexuTb Bip byAb-AKoI rapaHTil, 110 MOXe Hafia-

Ik i Oynb-AKWil iHWWIA TOWHWI Npunag, AnA onTu-
MarnbHoi PoBOTU TOZMHHUK Ma€ MpOXOAUTU pery-
napHe  obcnyroyBaHA. B3arani, mu  pekomengy-
€MO BaM MepeBipATA TOAUHHUK KOXHi 3—4 poku B
oiuiiiHoro npoaaBLA ui B cepaicHomy LeTpi TISSOT.
[Ina oTpumanHA obcnyroyBaHHA HailBULIOT AKoCTi Ta
3a0e3neyeH 30epexeHHa JilicHOCTI rapanTil 3aBxau

BaTucb NpoAaBLeM, 3a ﬂKyTOI7I Hece 06MCT)'
BiANOBIAANbHICTD;

— He BM/MBAE Ha npaBa nokynua no BiﬂHULI.IEHHK) A0
NPOAABUA UM Ha OyAb-AKi iHL 000B'A3KOBI, 3aKOHHI
npasa, AKi nokyneub moxe matu no BiﬂHULI.IEHHK) Ao
npoAaBLA.
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p b A0 00iuiii NPOAABLA UM CepBicHoro
LenTpy TISSOT.
(TocoBHO KBapLOBHX roAuHHuKiB TISSOT cnip 3ayBaxu-
TH, Lo BaTapelo, AKa BUepnana caiii pecypc, HeobxigHo
3aMiHUTY AKOMOr WBMALLE [INA 3an06iraHHs BUTIKaHHA
i eNeKTPONITY, LLIO MOXe 3aLUKOANT MEXaHI3MY.



BOAOHENPOHUKHICTb

JloBiuHy BOZIOHENPOHMKHICTb TOAMHHIKA rapaHTyBaTh
HemoxmiBo. BoHa Moxe 6ymv BTpaueHa uepes
CTapiHHA NPOKNAZOK UM BHACNIGOK  BUNAJKOBOMO
yaapy no ronosui. Pekomengyemo  nepesipATi

36MpaHHA Ta yTUnizauia KBapLUOBUX roAMHHU-
KiB, 4Mil CTPOK cnyx6m 36ir*
JlaHuit cumBon 03Hauae, wWo Leit BUPIO He
nignarae yTunisaui pasom 3 no6yToBUMM
Bi mae bytv nosepHenmii fo

I ictb pa3Ha pik B g

cepaicromy ueHTpi TISSOT. Hikonu He BuTAraiire ronosky
Ta/du KHOMKI FOMMKHUKA, 3HAXOAAYMCH MiA BORON,
Ta nepeBipaiiTe, L0 TONOBKA MOBHICTI BTOMNeEHa/
BKpYUeHa B KOPNYC FOAMHHIIKA, NICAA KOXHOT onepavii
3 Helo. Mit pekOMeHBYEMO He HOCUTU TORUMHHUK Y
BakHi a60 cayHi. 3a KoAHVX 06CTaBUH He BiakpuBaiiTe
TOAUHHUK CamoCTiiiHo, 33 ByAb-AKUMU nepeBipkamu
3BepraiiTech Tinbku o odiLifiHoro cepaicHoro LeHTpy
TISSOT.

odiuiiiHoro nyHKkTy 3060py. [AoTpUMylounch
TaKoi mpoLieaypH, B pobuTe BKAAA y 3axucT JOBKiANA
Ta OXOpOHy 37opos'A. [lepepobka Matepiarnis
JI0NOMOXe 3a0LLAANTH NPUPOHI pecypau.
* JliicHo TinbKi y KpaiHax-unenax €C Ta B iHWMX KpaiHax
3 BIANOBIAHNM 3aKOHOAABCTBOM.

TISSOT S.A., CH-2400 Le Locle, Waeiiyapis
TISSOT € 3apeecTpoBaHolo TOProBOK Mapkol KOMNaHii
TISSOT S.A.
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